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+ Dakujeme vam za kupu tejto klimatizaénej jednotky Samsung.
» Pred pouzitim tohto zariadenia si pozorne precitajte tento navod a uschovajte ho pre
buduce pouzitie.
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Bezpecnostné Opatrenia

Pred Uvedenim Do Prevadzky a Instalaciou si Precitajte Bezpe€nostné Pokyny
Nespravna instalacia z dévodu ignorovania pokynov méze spésobit’ vazne poskodenie
alebo zranenie.

Zavaznost moznych poskodeni alebo zraneni je klasifikovana ako VAROVANIE alebo
UPOZORNENIE.

/\ UPOZORNENIE

Tento symbol oznacCuje moznost
poskodenia majetku alebo vaznych
nasledkov.

/\ VYSTRAHA

Tento symbol oznaCuje moznost' zranenia
0s0b alebo straty na zdravi.

A VYSTRAHA

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat' deti vo veku od 8 rokov a viac a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti, len pod dohfadom alebo pokyny tykajuce
sa pouZzivania spotrebita bezpecnym spésobom a pochopili mozné nebezpeclenstva. Deti sa nesmu hrat’ so
zariadenim. Cistenie a Udrzbu pouZivatela nesmu vykonavat deti bez dozoru (poZiadavky normy EN).

Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo dusevnou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial nie su pod dozorom alebo vedenim o pouzivani
zariadenia osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so
spotrebi€om nehraju (poziadavky normy IEC).

Klimatizacia by mala byt pouzita pre aplikacie ktoré je uéena: instalacia vnutornej jednotky nie vhodne v
miestnostiach uréenych pre pranie.

A UPOZORNENIA NA POUZITIE VYROBKU

o Ak dojde k neobvyklej situacii (napriklad zapach dymu), okamzite jednotku vypnite a odpojte napajanie.
Poziadajte svojho predajcu o pokyny, ako zabranit’ Urazu elektrickym pradom, poziaru alebo zraneniu.

e Do vstupu alebo vystupu vzduchu nevkladajte prsty, tyCe ani iné predmety. M6Ze to spOsobit zranenie, pretoze
ventilator sa méze otacat’ vysokou rychlostou.

e V blizkosti zariadenia nepouzivajte horlavé spreje, napriklad sprej na vlasy, lak alebo farbu. M6ze to spbésobit
poziar alebo horenie.

e Klimatizaciu nepouzivajte na miestach, v blizkosti alebo okolo horlavych plynov. Vypustany plyn sa méze
zhromazdovat okolo jednotky a spdsobit vybuch.

e Nepouzivajte klimatizaciu vo vihkej miestnosti, ako je napriklad kupelfha alebo pracoviia. PriliSné vystavenie
vode moOZze spbsobit skratovanie elektrickych komponentov.

o Nevystavujte svoje telo dlhodobo chladnému vzduchu.

e Nevystavujte sa hrat detom s klimatizaciou. Deti musia byt v okoli jednotky vzdy pod dohlfadom.

e Ak sa klimatizacia pouziva spolu s horakmi alebo inymi vykurovacimi zariadeniami, miestnost dokladne vetrajte,
aby nedoslo k nedostatku kyslika.

e V urcitych funk&nych prostrediach, ako su kuchyne, serverovne atd., sa dérazne odporuca pouzitie Specialne
navrhnutych klimatizacnych jednotiek.

e Nepouzivajte prostriedky pre urychlfovanie odmrazovania alebo Cistenia, okrem prostriedkov ktoré su
odporu¢ane Samsungom.

e Neprepichujte ani nespalujte.

e Berte na vedomie, Ze chladiva nemusia mat zapach.
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UPOZORNENIA NA CISTENIE A UDRZBU

e Pred Cistenim zariadenie vypnite a odpojte od napajania. Ak tak neurobite, méze déjst k Urazu elektrickym
prudom.

o Klimatizaciu necistite nadmernym mnozstvom vody.

e Klimatizaciu necistite horlavymi Cistiacimi prostriedkami. Horlavé Cistiace prostriedky mézu spdsobit
poziar alebo deformacie.

e Produkt by mal by v miestnosti bez samozapalnych zdrojoch a to: otvorené plamene, plynové spotrebice,
elektricky ohrievac atd'.).

- Berte na vedomie ze chladivo nema Ziadnu arému.

e Zakryte klimatizaciu s PE sackom po instalacii a potom ho dajte dole ked' zaCnete pouzivat klimatizaciu.

A UPOZORNENIE

Ak nebudete pristroj dlhsi ¢as pouzivat, vypnite klimatizaciu a odpojte napajanie.

Vypnite a odpojte pristroj po€as burky.

Uistite sa, Ze kondenzacia vody méze z jednotky volne odtekat.

Klimatizaciu Nepouzivajte s mokrymi rukami. M6ze to spdsobit’ Uraz elektrickym pradom.
Nepouzivajtezariadenie na Ziadne iné ucely, ako na ktoré je urceny.

Na vonkajSiu jednotku nelezte ani na fiu Neklad'te ziadne predmety.

Nedovolte, aby klimatizacia pracovala dlhSiu dobu s otvorenymi dverami alebo oknami, alebo ak je vihkost
velmi vysoka.

A ELEKTRICKE UPOZORNENIA

e Pouzivajte iba uréeny napajaci kabel. Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit vyrobca, servisny
zastupca alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo nebezpecenstvu.

e Sietovu zastrCku udrzujte Cistu. Odstrante vsetok prach alebo Spinu, ktora sa hromadi na zastrcke alebo okolo
nej. Znedistené zastrcky mézu spdsobit’ poziar alebo zasah elektrickym priadom.

e Nenat’ahujte napajaci kabel za jednotku. Pevne drzte zastréku a vytiahnite ju zo zasuvky. Priamy potiahnutie
za kabel ho moze poSkodit, o mdze viest k poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

e Nehpravujie dizku napajacieho kabla a nepouzivajte prediZovaci kabel na napajanie zariadenia.

o Nezdiel'ajte elektrickl zasuvku s inymi spotrebi¢mi. Nespravne alebo nedostatocné napajanie mdze spdsobit
poziar alebo zasah elektrickym prudom.

e Vyrobok musi byt v ¢ase instalacie riadne uzemneny, inak méze déjst k urazu elektrickym pradom.

e Pri v8etkych elektrickych pracach dodrziavajte vSetky miestne a narodné normy, predpisy a instala¢nu
priruCku. Pripojte kable pevne a bezpecne ich zovrite, aby sa zabranilo poskodeniu terminalu vonkajSimi
silami. Nespravne elektrické pripojenie méze prehriat a spdsobit’ poziar a mbze tiez spdsobit Sok. VSetky
elektrické pripojenia musia byt vykonané podla schémy elektrického zapojenia umiestnenej na paneloch
vnutornej a vonkajsej jednotky.

e VSetky kable musia byt spravne usporiadané, aby sa zabezpecilo spravne zatvorenie krytu riadiacej dosky. Ak
kryt riadiacej dosky nie je spravne zatvoreny, moze to spbsobit kordziu a spdsobit, Ze sa body pripojenia na
terminali zahrievaju, mézu vznietit alebo spdsobit elektricky Sok.

e Ak pripajate napajanie k pevnému zapojeniu, odpajacie zariadenie so vSetkymi polmi, ktoré ma vo vSetkych
poloch minimalne 3 mm véle a ma zvodovy prud, ktory mdze prekroc€it 10 mA, zariadenie na zvySkovy prud
(RCD), ktoré ma menovity zvyskovy prevadzkovy prud nepresahujuci 30 mA. a odpojenie musi byt su¢astou
pevného zapojenia v sulade s pravidlami zapojenia.

POZORUJTE NA SPECIFIKACIE POISTIEK

Doska plosnych spojov klimatizacnej jednotky (PCB) je navrhnuta s poistkou, ktora poskytuje nadpradovu
ochranu.

Specifikacie poistky st vytladené na obvodovej doske, ako napriklad:

Vnutorna jednotka: T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, atd.

Vonkajsia jednotka: T20A/250VAC (<=18000Btu/h jednotiek), T30A/250VAC(>18000Btu/h jednotiek)
POZNAMKA: Pre jednotky s chladivom R32 alebo R290 je mozné pouZit iba keramicku poistku proti vybuchu.
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A UPOZORNENIA NA INSTALACIU VYROBKU
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InStalaciu musi vykonat autorizovany predajca alebo Specialista. Chybna inStalacia moze spbsobit unik vody,
zasah elektrickym prudom alebo poziar.

InStalacia sa musi vykonat podla inStalacnych pokynov. Nespravna instalacia méze spdsobit’ unik vody, Uraz
elektrickym pradom alebo poziar.

(V Severnej Amerike musi inStalaciu vykonat' v sulade s poziadavkami NEC a CEC iba opravneny personal.)
Opravu alebo udrzbu tohto pristroja kontaktujte autorizovaného servisného technika. Tento spotrebi¢ musi byt
nainstalovany v sulade s narodnymi predpismi o elektroinstalacii.

Na inStalaciu pouzivajte iba dodané prislusenstvo, diely a Specifikované diely. Pouzivanie neStandardnych
Casti mbze spOsobit’ unik vody, zasah elektrickym prudom, poZiar a mbze spdsobit zlyhanie jednotky.
Nainstalujte jednotku na pevné miesto, ktoré unesie jej hmotnost. Ak zvolené miesto nemoze uniest hmotnost
jednotky alebo ak instalacia nie je vykonana spravne, jednotka méze spadnut a spdsobit vazne zranenie a
posSkodenie.

Namontujte drenazne potrubie podla pokynov v tejto prirucke. Nespravny odtok méze spdsobit’ poSkodenie
vasho domu a majetku vodou.

Pre jednotky, ktoré maju pomocny elektricky ohrievag, neinstalujte jednotku do 1 metra (3 stopy) od
akychkolvek horfavych materiélov.

Neinstalujte jednotku na miesto, ktoré by mohlo byt vystavené uniku horfavého plynu. Ak sa okolo jednotky
hromadi horfavy plyn, méze to spdsobit poziar.

Nezapinajte napdjanie, kym nedokoncite v8etky prace.

. Pri premiesthovani alebo pohybe klimatizacie sa poradte so skisenymi servisnymi technikmi o odpojeni a

opatovnej inStalacii jednotky.

Informacie o indtalacii spotrebi¢a na jeho podporu najdete v podrobnostiach uvedenych v &astiach ,InStalacia
vnutornej jednotky“a ,InStalacia vonkajSej jednotky*.

VonkajSia jednotka by mala byt inStalovana v miestnostiach ktoré su vetrané.

Lokalne regulacie plynov by mali byt sledované.

Pre manipuléaciu, oCistenie a zbavenie sa chladiva alebo zasahovanie do chladiaceho obvodu, pracovnik by
mal mat certifikat od priemyselne akreditovanej autority.

Neinstalujte vonkajSiu jednotku v nasledujucim priestoroch:

Priestory plnené mineralmi, postrekovanym olejom alebo parami. M6Ze to zhorsit’ stav plastickych &asti,
spbsobit poruchu alebo unik.

Priestory ktoré su blizko tepelnych zdrojov.

Priestory ktoré produkuju latky ako sirny plyn, plynny chlér, kyseliny a alkalie. M6Ze to spOsobit’ kordziu
potrubia a spajacich zhybov.

Priestory ktoré mozu spbsobit unik horlavého plynu a suspenzie karbénovych viakien, horfavého prachu
alebo prchavych horfavin.

Priestor kde chladivo unika a usadzuje sa.

Priestory kde zvierata mézu mocit na produkt. Amoniak moéze byt tvoreny.

Nepouzivajte vnutornu jednotku pre uchovanie jedna, rastlin, nastrojov a umeleckych diel. To méze spdsobit
zhorSenie ich kvality.

Neinstalujte vnutornu jednotku pokial ma odvodriovaci problém.

Pretoze vasa klimatizacia obsahuje R-32 chladivo, uistite sa Ze je nainStalovana, prevadzkovana

a uskladovana v miestnosti kde podlaha tohto priestoru je va¢Sia neZz minimalne pozadovana plocha priestoru
Specifikovana v nasledujucej tabulke:

Typ ktory sa pripeviiuje na stenu

m(kg) A(m?)

<1,842 Ziadna poziadavka
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Typ ktory sa pripeviiuje na stenu
1,843 4,45
1,9 4,58
2,0 4,83
2,2 5,31
24 5,79
2,6 6,39
2,8 7,41
3,0 8,51

m: Uplne naplnenie chladiva v systéme

A : Minimalna pozadovana plocha priestoru

Délezité: je povinnost zhodnotit' &i uz tabulky vysSie alebo brat do ivahy miestne pravidla ktoré sa tykaju
minimalneho priestoru pre Zivobytie.

Minimalna inStalovana vyska pre vnutornu jednotka je 0.6 m pre intalaciu na podlahe, 1.8 m pre stenu, 2.2 pre
strop.

InStalacia vonkajsej jednotky

e Pocas inStalcie alebo premiestriovani produktu, nemixujte chladivo s ostatnymi plynmi vratané vzduchovym
alebo ne$pecifikovanym chladivom. Pri nedodfZani tohto mdze dojst k zvySenie tlaku ktoré mdze spbsobit
prasknutie alebo zranenie.

e Nerezte alebo nepalte nadobu na chladivo alebo potrubie.

e PouzZite Cisté Casti ako napriklad rozdelovacie meritko, vdkuova pumpa a nabijacia hadica pre chladivo.

e InStalacia musi byt vykonana kvalifikovanym pracovnikom pre manipuléciu s chladivom. Dodato¢ne,
odkazovanie sa na regulacie a zakony.

e Davajte pozor aby sa neziaduce latky (mazaci olej, chladivo, voda, atd.) nedostala do trubiek. Aplikaciu oleja

alebo chladiva zhor8uje stav trubiek ¢o vedie k Uniku. Pre skladovanie, bezpec¢ne utesnite ich otvory.

V pripade mechanickej ventilacie, otvory ventilov musia byt otvorené bez prekazania.

Pre likvidaciu produktu, nasledujte mieste zdkony a regulacie.

Nepracujte v stiesnenom priestore.

Pracovny priestor by mal zablokovany.

Trubky chladiva by mali byt na mieste kde nie su latky, ktoré by mohli spésobit’ koréziu.

Nasledujuce kontroly by mali byt vykonané pre instalaciu:

- Naplnene mnozZstvo zavisi na velkosti miestnosti.

- Ventilaéné pristroje a vyvody funguje normalne a nie su zablokované.

- Znacenie a znaCky na vybave su viditelne a Citatelne.

e Po uniku chladiva, vyvetrajte miestnost. Pokial je unikajuce chladivo vystavené ohriu, mdze to spdsobit’ vznik

toxickych plynov.

Skontrolujte &i je pracovny priestor bezpecny proti samo zapalovacim latkam.

Pre precistenie vzduchu v chladive, pouzite vakuovu pumpu.

Berte na vedomie ze chladivo nema ziadnu aromu.

Jednotky nie su odolne voci vybuchu takze musia byt nainStalované bez rizika explozie.

Tento produkt obsahuje fluérové plyny ktoré prispievaju k globalnemu sklenikovému efektu. Pdobne,

nevypustajte plyny do atmosféry.

e Pretoze pracovny tlak pre R-32 je 0 1.6 vacési nez pre R-22, pouzite vyhradne trubky a nastroje Specifikovane.
V pripade vymeny R-22 model, modelom r-32, uistite sa Ze vymenite konvenéne trubky tymi ktoré su vyhradne
urcené.

e Modely ktoré pouzivaju chladiva R-32 maju rozdielne priemery vlakien pre nabijaci port, ktory chrani pred
poruchou. Preto, skontrolujte priemer (1/2 palca), predom.

e Servis by mal byt realizovany odporu¢anim vyrobcom. V pripade zapojenia sa skiseného personalu pri servise,
malo by sa to robit’ pri dohlade kompetentnej osoby pri manipulacii horfavych chladiv.

e Pre servis jednotiek ktoré obsahuju horfavé chladiva, bezpe&nostne kontroly su potrebne pre minimalizaciu
rizika zapalenia.
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e Servis by mal byt realizovany nasledujucimi kontrolnymi proceddrami pre minimalizaciu rizika horfavého
chladiva alebo plynov.

e Neinstalujte kde hrozi riziko uniku horfavého plynu.

e Neumiestiujte zdroje tepla.

e Budte opatrny proti vzniku iskry nasledujuco:
- Nemente poistky pri privode prudu.
- Neodpajajte napajanie zo steny vyvodu pri zapnutej elektrike.
- Je odporucane najst vyvod pri vysokej pozicii. Umiestnite Snury tak Ze nie su zapletené.

e Pokial nie je vnutorna jednotka kompatibilna s R-32, signal chyby sa objavi a jednotka nebude fungovat.

e Po instalacii, skontrolujte ci nedochadza k uniku. Toxicky plyn mdze byt generovany and kde pride do kontaktu
s zdrojom zapalenia ako ohrievac, sporak, vari¢. Valce, dajte pozor aby iba chladiace obnovovacie valce boli
pouzite.

Poznamka o Fluérovanych Plynoch (Netyka sa jednotky pouzivajucej Chladivo)

1. Tato klimatizaCna jednotka obsahuje fluérované sklenikové plyny. Konkrétne informacie o type plynu a
mnozstve najdete v prisluSnom Stitku na samotnej jednotke alebo v ,Priru¢ke uzivatela - popis produktu“v
baleni vonkajSej jednotky. (Vylu€ne vyrobky Eurdpskej unie).

2. In8talaciu, servis, udrzbu a opravu tohto zariadenia musi vykonat certifikovany technik.

3. Odinstalovanie a recyklaciu vyrobku musi vykonat’ certifikovany technik.

4. 'V pripade zariadeni, ktoré obsahuju fluérované sklenikové plyny v mnoZstvach 5 ton alebo viac ekvivalentnych
CO,, ale nizsich ako 50 ton ekvivalentov CO,, Ak je v systéme nainstalovany systém na zistovanie uniku,
musi sa skontrolovat’ netesnost’ najmenej kazdych 24 mesiacov.

5. Ak sa kontroluje tesnost’ jednotky, dérazne sa odporuca spravne viest vSetky kontroly.

6. Ked klimatizacia nefunguje spravne pri chladeni alebo ohrievani, je mozné ze dochadza k uniku chladiva.
Pokial dochadza uniku, zastavte funkciu, vyvetrajte miesto a konzultujte s predajcom okamzite pre doplnenie
chladiva.

7. Chladivo nie je Skodlivé. Napriek tomu, v pripade kontaktu s ohfiom to mbze vytvarat Skodlivé plyny a vznika
riziko poziaru.

8. Pri prenosu vnutornej jednoty, povrch trubky musi byt kryty drziakmi pre jeho ochranu. Nepresuvajte produkt
drzanim drziakov trubky.

9. Mbze to spbdsobit’ unik plynu.

10. Nerezte alebo nepalte nadobu na chladivo alebo potrubie.

11. Nesmeruje prudenie vzduchu na oheri alebo ohrievac.

A VAROVANIE pre Pouzitie Chladiva R32

e Ak sa pouziva horfavé chladivo, spotrebi¢ sa musi skladovat na dobre vetranom mieste, kde velkost miestnosti
zodpoveda priestoru, ktory je ur€eny na prevadzku.
Pre modely chladiv R32:
Prl’gtroj by mal byt inStalovany, prevadzkovany a skladovany v miestnosti s podlahovou plochou vac¢sou ako
4m°,
Spotrebi& by nemal byt instalovany na nevetranom mieste, pokial je toto miesto mensia ako 4m”.
e \/o vnutri nie su povolené opakovane pouzitefné mechanické konektory a rozSirené spoje.
(Standardné poziadavky EN).

e Mechanické konektory pouzivané vo vnutri musia mat rychlost’ nepresahujicu 3g/rok pri 25% maximalneho
povoleného tlaku. Ak sa mechanické konektory opakovane pouzivaju vo vnutri, musia sa obnovit tesniace Casti.
Ak sa rozSirené Skary opakovane pouzivaju vo vnutri, musi sa tato ¢ast obnovit
(Standardné poziadavky UL )

e Ak sa mechanické konektory opakovane pouZzivaju vo vnutri, musia sa obnovit tesniace Casti. Ak sa roz8irené
Skary opakovane pouZzivaju vo vnutri, musi sa tato ¢ast obnovit
(Standardné poziadavky IEC )

e Pre produkt ktory pouziva R-32 chladivo, inStalujte vnutornu jednotku na stenu od podlahy 1.8 m alebo vysSie.
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Priprava hasiaceho pristroja
e Pokial je potrebna praca, vhodny hasiace vybavenie by malo byt k dispozicii.
e Suchy prasok alebo CO, hasiaci pristroj by mal byt v blizkosti miesta.

Zdroje ktoré nespodsobia zapalovanie

e Uistite sa Ze skladujete jednotky na mieste bez zapalovacich zdrojov (napriklad, otvorené ohne, plynovy pristroj
alebo elektricky ohrievac).

e Servisni mechanici by nemali Ziadne zapalovacie zdroje u ktorych hrozi riziko poziaru alebo vybuchu.

e Potencionalne zapalovacie zdroje by mali byt mimo dosah pracovného miesta kde mdze byt horlavé chladivo
vypustene do okolia.

e Pracovne miesto by malo byt skontrolovane pre uistenia sa zem tam nehrozi nebezpecenstvo alebo riziko
zapalenia. Znacka Zakaz fajCenia by mala vyznagena.

e Za ziadnych okolnosti by nemali byt potencionalne zdroje zapalenia pouzite pri zistovani uniku.

e Uistite sa Ze tesnenia alebo tesnene materiali nie sa degradovane.

e Bezpeclne Casti sa tie v ktorych méze pracovnik pracovat pokial pracuje v horfavej atmosfére. Ostatne Casti
mdzu viest k zapaleniu z dévodu uniku.

¢ Vymienajte komponenty iba s dielmi $pecifikované Samsung. DalSie ¢asti md6Zu spdsobit vzplanutie chladiva v
atmosfére kvoli netesnosti.

Miestnost’ vetrania

Dajte pozor aby bola pracovne miesto dobre vetrane pri vykonavani prace v teple.

Ventilacia by mala byt aj po€as prace.

Ventilacia by mala bezpec¢ne rozptylit akékolvek vypustene plyny a najlepsie ich rozptyl do atmosféry.
Ventilacia by mala byt aj po€as prace.

Metody detekcie uniku

Detektor uniku by mal byt kalibrovane v priestore kde nie je Ziadne chladivo.

Dajte pozor aby detektor nebol potencialny zdroj zapalenia.

Detektor uniku by mal byt nastaveny na LFL (niz$i horfavy limit).

Pouzitie Cistiacich prostriedkov obsahujuce chlér by sa nemali pouzivat pri Cistenie pretoze to mbze reagovat

s chladivom a korodovat’ potrubie.

Pokial sa zda unik, samotné ohne by mali byt odstranene.

e Pokial sa detekuje unik pri spajkovani, vSetko chladiva by sa malo obnovit z produktu alebo izolovat (tzv.
Pouzit uzatvaracie ventily) Nemalo by sa to priamo vypustit do prostredia. Kyslik bez dusiku (OFN) by mal byt
pouzivany pri preCistovani systému pred a pocas spajkovania.

e Pracovne miesto by malo byt skontrolovane pomocou vhodne detektoru chladiva pred a pocas prace.

e Uistite sa ze detektor uniku je vhodny pre pouzitie s horfavymi chladivami.

Oznacenie

o Casti by mali byt ostitkovane pre zabezpe&enie Ze boli vyradene z prevadzacky a vyprazdnene od chladiva.
o Stitky by mali mat datum.

e Uistite sa z esu §titky prilepene na systéme pre upozornenie zem to obsahuje horfavé chladivo.

Zotavenie

Pri odstrafiovani chladiva zo systému, servis alebo vyradovani, je odporu¢ane odstranit’ vietko chladivo.

Pri prenosu chladivo do valcov, uistite sa ze sa pozivaju iba chladivo obnovujucej valce.

VSetky valce pouzivane pri obnovovani chladiva by mali byt oznacene.

Valce by mali byt vybavené tlakovymi reliéfnymi ventilmi a uzatvaracimi ventilmi pre spravne pouzitie.

Vyprazdfiovanie obnovovacich valcov by malo byt evakuovane a chladene pred obnovou.

Obnovovaci systéme by mal fungovat normalne podla Specifickych instrukcii a mal by byt vhodny pre obnovu

chladiva.

NavySe, kalibracne mierky by mali fungovat normaine.

Hadice by mali byt vybavené bez unikovymi odpojitefnymi spojkami.

e Pred zacCatim obnovy, skontrolujte stav obnovovacieho systému a status utesnenia. Konzultuje s vyrobcom ak
mate podozrenie.

e Obnovovacie chladivo by malo byt vratene dodavatelovi v spravnych obnovovacich valcov so spravou prenosu

odpadu.

e NemieSajte chladiva v obnovovacich jednotkach alebo valcoch.
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Pokial sa vymienaju kompresory alebo kompresne oleje, uistite sa ze boli evakuovane na pozadovanu urover
pre zaistenie toho ze horfavé chladivo neostane v mazadle.

Evakuacni proces by mal byt vykonany pred poslanim kompresiu dodavatefom.

Iba elektrické ohrievane kompresného tela je povolene pre urychlenie procesu.

Olej by mal byt vypusteny bezpec€ne do systému.

Pre inStalaciu s manipulaciu chladiva R-32, pouzivajte ur€ené nastroje a materialy. Pretoze tlak chladiva, R-32
je priblizne 1.6 vacsi nez R-22, zlyhanie pouzitia ur€enych nastrojov a materialov mdze viest k prasknutiu alebo
zraneniu. NavySe, to mbze spbsobit seriozne nehody ako napriklad unik vody, elektricky sok alebo ohen.
Nikdy neinstalujte motorovy vybavené pre prevenciu poziaru.

V pripade poruchy, okamzite zastavte funkciu klimatizacie a odpojte od zdroja. Potom to konzultujte

s autorizovanych personalom.

E Spravna likvidacia tohto produktu

pr— (Odpadové elektrické a elektronické zariadenia)

(Uplatnitel'né v krajinach so systémami separovaného zberu)

Toto oznacenie na produkte, prisluSenstve alebo literature naznacuje, Ze produkt a jeho elektronické
prislusenstvo (napr. Nabijacka, headset, kabel USB) by sa na konci svojej Zivotnosti nemali likvidovat' s
ostatnym domovym odpadom. Aby ste zabranili moZnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského
zdravia v désledku nekontrolovanej likvidacie odpadu, oddelte tieto polozky od ostatnych druhov odpadu a
zodpovedne recyklujte, aby ste podporili udrzatelné opatovné pouzitie materialovych zdrojov.

Pouzivatelia domacnosti by sa mali obratit’ na predajcu, u ktorého tento vyrobok zakupili, alebo na miestne
urady, kde su uvedené podrobnosti o tom, kde a ako méZu tieto polozky vziat na recyklaciu bezpeénu pre
Zivotné prostredie.

Podnikovi pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a skontrolovat podmienky kupnej zmluvy. Tento
vyrobok a jeho elektronické prisluSenstvo by sa nemali likvidovat’ spolu s inymi komerénymi odpadmi.

ﬁ Spravna likviddcia batérii v tomto produkte

Toto oznacenie na batérii, priruCke alebo obale naznacuje, Ze batérie v tomto vyrobku by sa nemali po skonceni
svojej zivotnosti likvidovat' s ostatnym domovym odpadom. Ak je to oznacené, chemické symboly Hg, Cd

alebo Pb oznaduju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo nad referenénymi Uroviiami v smernici ES
2006/66.
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Specifikacie a Vlastnosti Jednotky

Displej vnutornej jednotky

POZNAMKA: Jednotlivé modely maju rozdielny predny panel a displej. Nie v&etky indikatory, ktoré su nizsie
popisané su k dispozicii pre klimatizaciu ktoru ste zakupili. Skontrolujte vnutorné zobrazovacie okno zakupenej
jednotky.

llustracie v tejto prirucke sluzia na vysvetlenie. Skuto€ny tvar vasej vnutornej jednotky sa mdéze mierne lisit.
Celkovy tvar sa nelisi.

Predny panel Napajaci kabel (Jednotky)

Drziak na dialkové

Dialkové ovladanie ovladanie (niektoré

~ . k
Zaluzie | e

[ | |

o

8 ©

=S & @?

&

Displej okno(A) Displej okno(D)

AR**TXHQB** Displej okno(B) Displej okno(C) AR**TXHQA**
X i O
O o Q.0 I [ ‘ o b_{ .' <
fresh rozmrazit % asovad ¥ m fresh rozmrazit casovac fresh rozmrazit e Gasovaé ) ‘ ‘
o o o o o) o O © -

Jfresh®,  ked je aktivovana funkcia Fresh (niektoré jednotky)
.defrost’, ked je aktivovana funkcia rozmrazovania.
Jrun(bezi)* ak je pristroj zapnuty.

timer (Sasovat)  ak je TIMER (CASOVAC) zapnuty.

. ak je aktivna bezdrbtova ovladacia funkcia (jednotky) Zobrazenie

, AR zobrazuje teplotu, prevadzkova funkcia a Kédy chyb: Vyznamov Kédu
Ked je aktivovana funkcia ECO (niektoré jednotky) Hi’ Postupne sa
osvetluje ako E---- [ -{inastavena teplota -- E...... intervale jednej sekundy.

L0¢3 sekundy ked:

e Zapnutie ¢asovaca je nastavené (pokial je pristroj vypnuty, i
zapnuty ak je ¢asovac nastaveny.

e CERSTVE, HOJDACKA, TURBO alebo SILENCE je zapnuté ,{tF “pre na 3
sekundy, ked:

e Casovaé je vypnuty

e Sviezost, zmena smeru fukania, TURBO alebo funkcia ticha je deaktivovana

oz .'“ked’ je funkcia proti chladnému vzduchu aktivna

F ‘ked prebieha odmrazovanie (chladiace a zahrievacie jednotky)

J=1_“ked prebieha samogistenie pristroja (jednotky)

S ked je zapnuta funkcia ohrevu 8°C (niektoré jednotky)

zostane
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Prevadzkova teplota

Ak sa va$a klimatizacna jednotka pouziva mimo nasledujucich teplotnych rozsahov, mézu sa aktivovat urcité
bezpecnostné ochranné prvky a spdsobit’ ich deaktivaciu.

Typ Rozdelenia Striedaca

PRE VONKAJSIE

Rezime Rezime HEAT Rezime i
COOL(CHLADENIA) (TEPLO) DRY(SUCHY) JEDNOTKY S POMOCNYM
ELEKTRICKYM
17°C - 32°C 0°C - 30°C 10°C - 32°C OHRIEVACOM

Lzbova Teplota o o o o o o
(62°F - 90°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F) Ak je vonkajsia teplota

niz8ia ako 0°C (32°F),
dérazne odporu¢ame, aby
ste jednotku vzdy pripojili

0°C - 50°C
(32°F - 122°F)

-15°C - 50°C 0°C - 50°C k elektrickej sieti, aby ste
(5°F - 122°F) (32°F : 122°F) zaistili plynuly vykon.
VonkajSia (Pre modely
Teplota s chladiacimi -15°C - 30°C
systémami s nizkou (5°F - 86°F)
teplotou.)
0°C-52°C 0°C-52°C
(32°F - 126°F) (32°F - 126°F)
(Pre Specialne (Pre Specialne
tropické modely) tropické modely)

Ak chcete d'alej optimalizovat’ vykon svojej jednotky, postupujte takto:

Dvere a okna udrziavajte zatvorené.

Obmedzte spotrebu energie pouzitim funkcie TIMER ON(CASOVAC VYPNUTY) a TIMER OFF(CASOVAC
VYPNUTY).

Neblokujte privody alebo vyvody vzduchu.

Pravidelne kontrolujte a Cistite vzduchové filtre.



Priru¢ka o pouzivani infracerveného dialkového
ovladaca nie je suCastou tohto balika literatury.
Nie vSetky funkcie su k dispozicii pre klimatizaciu.
Skontrolujte vnutorny displej a dialkové ovladanie
zakupenej jednotky.

Dalsie funkcie

e Auto-Restart (Automatické reStartovanie)
(niektoré jednotky)
Ak jednotka strati energiu, po obnoveni napajania

sa automaticky restartuje s predchadzajucimi
nastaveniami.

* Anti-mildew (Proti plesniam) (niektoré

jednotky)
Ak vypinate pristroj ktory bezal v méde COOL,

AUTO (COOL) alebo DRY, klimatizacia bude nadalej
fungovat pri minimalnej spotrebe energie kvoli
vysu$eniu kondenzovanej vody aprevencii tvorbe
plesne.

+ Bezdrotové ovladanie (niektoré
jednotky)

Bezdrotové ovladanie vam umoznuje ovladat
klimatizaciu pomocou mobilného telefénu a
bezdrétového pripojenia.

Aby bol pristup k zariadeniu USB mozny, jeho
vymenu a udrzbu musia vykonavat’ odborni
pracovnici.

+ Ulova Pamit Zaluzie (niektoré jednotky)
Pri zapnuti jednotky zallUzia automaticky obnovi svoj
pdvodny uhol.

e Detekcia uniku chladiva (niektoré
jednotky)
Vnutorna jednotka bude automaticky ukazovat
,EC“alebo ,ELOC"“alebo budu svietit LED svetla
(zalezi od modelu) ak pristroj zaznamena unik
chladiacej kvapaliny.

Pouzivatel'ska
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e Prevadzka SLEEP(SPANKU)

Funkcia SLEEP(SPANKU) sa pouziva na znizenie
spotreby energie, kym spite (a nepotrebuju rovnaké
nastavenie teploty pre pohodiny pobyt). Tuto funkciu
je mozné aktivovat iba pomocou dialkového ovladaca.
A funkcie Sleep(Spanku) nie je k dispozicii v rezime
FAN(VENTILATORA) alebo DRY(SUCHY).

Ked ste pripraveni ist spat, stlacte tlacidlo
SLEEP(SPANKU). V rezime COOL(CHLADENIA)
jednotka zvysi teplotuo 1 ° C (2 ° F) po 1 hodine a po
dalSej hodine zvySiznovao 1° C (2 ° F).

V rezime HEAT (TEPLO) jednotka znizi teplotuo 1 ° C (2
° F) po 1 hodine a po dal$ej hodine znizio 1 ° C (2 ° F).
Funkcia spanku sa zastavi po 8 hodinach a systém
bude dalej bezat v konec¢nej situacii.

Prevadzka SLEEP(SPANKU)

Rezim Cool(Chladenia) (+1°C/2°F) za
hodinu poéas prvych dvoch hodin

Nastavenie (Keep runing)
—— - - Udrziavat v
teplota Q Q prevadzke
Rezim Heat(Teplo)( -1°C/2°F) za
hodinu pocas prvych dvoch hodin
D 0
N

z o)

- i

Uspora energie poéas spanku
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e Nastavenie uhla prudenia vzduchu

Vertikalne nastavenie sklonu smeru

fukania vzduchu

Ked je jednotka zapnuta, pomocou tlacidla
SWING(HOJDACKA) / DIRECT na dialkovom ovladagi
nastavte smer (vertikalny uhol) pridenia vzduchu.
Podrobnosti najdete v priruc¢ke k dialkovému ovladaniu.

POZNAMKA O UHLOCH ZALUZIE

Ak pouzivate COOL(CHLADENIA) alebo DRY(SUCHY)
maod, nenastavujte Zalluzie na maximalne vertikalny uhol
na velmi dlhd dobu. To méze spbsobit kondenzaciu
vody na lamelovej mriezke, ktora padne na vasu
podlahu alebo nabytok.

Ak pouzivate COOL alebo HEAT madd, nastavenim

Zaluzia na maximalny vertikalny uhol méze sposobit
zniZenie vykon pristroja z dévodu zamedzeného
fukania vzduchu.

Nastavenie horizontalneho uhla priadenia

vzduchu

Horizontalny uhol prudenia vzduchu musi byt
nastaveny manualne. Uchopte vychylovaciu ty¢ (pozri
Obr. B) a ru¢ne ju nastavte do pozadovaného smeru.
Pre niektoré jednotky je mozné nastavit horizontalny
uhol prudenia vzduchu pomocou dialkového ovladaca.
pozrite si priru¢ku k dialkovému ovladaniu.

Manualna obsluha (bez dialkového

ovladania)

A UPOZORNENIE

Rucné tlacidlo je ur€ené iba na uclely testovania a
nudzovej prevadzky. Tuto funkciu nepouZivajte, pokial
nie je stratené dialkové ovladanie a je to absolutne
nevyhnutné. Ak chcete obnovit’ beznu prevadzku,
aktivujte jednotku pomocou dialkového ovladaca. Pred
ruénym ovladanim musi byt jednotka vypnuta.
Manualne ovladanie jednotky:

1. Otvorte predny panel vnutornej jednotky.

2. Vyhladajte tlaé¢idlo MANUAL CONTROL(RUCNA
KONTROLA) na pravej strane jednotky.

3. Stladte tlaéidlo MANUAL CONTROL(RUCNA
KONTROLA) len raz pre aktivaciu médu FORCED
AUTO.

4. Stlagte tlagéidlo MANUAL CONTROL(RUCNA
KONTROLA) dvakrat pre aktivaciu médu FORCED
COOLING.

5. Tretim stlatenim tla€idla MANUAL
CONTROL(RUCNA KONTROLA) vypnite
zariadenie.

6. Zatvorte predny panel.

o\

Soy,

POZNAMKA: Zaluziu neposuvajte rukou. To spdsobi,
Ze Zaluzia nebude synchronizovana. Ak k tomu déjde,
jednotku vypnite a na niekolko sekund odpojte od

napajania a potom ju znova zapnite. To obnovi zaluziu.
Obr. A

A UPOZORNENIE

Nevkladajte prsty ani do blizkosti ventilatora a sace;j
strany jednotky. Vysokorychlostny ventilator vo vnutri
jednotky méze spbsobit’ zranenie.

Tlagidlo manual
control(ruéna
kontrola)



Starostlivost’ a Udrzba

Cistenie vnatornej jednotky

PRED CISTENIM ALEBO
UDRZBOU

VZDY VYPNITE VAS KLIMATIZACNY
SYSTEM A ODPOJTE JEHO NAPAJANIE
PRED CISTENiIM ALEBO UDRZBOU.

A UPOZORNENIE

Na Cistenie jednotky pouzivajte iba makku suchu
handric¢ku. Ak je jednotka obzvlast znecistena, mozete
ju utriet handrou namocenou v teplej vode.

o Na Cistenie zariadenia nepouzivajte chemikalie ani

chemicky upravené handry

e Na Cistenie jednotky nepouzivajte benzén, riedidlo
farieb, lestiaci prasok ani iné rozpustadla. Mé6zu
spbsobit prasknutie alebo deformaciu plastového
povrchu.

e Na Cistenie predného panela nepouzivajte vodu
teplejSiu ako 40 ° C (104 ° F). To mbze spbsobit
deformaciu alebo zmenu farby panelu.

Cistenie vzduchového filtra

Zanesena klimatizacia méze znizit uéinnost' chladenia
vasej jednotky a méze byt tiez zla pre vaSe zdravie.
Uistite sa, Ze filter Cistite raz za dva tyZdne.

1. Zdvihnite predny panel vnutornej jednotky.

2. Najskor stlacte jazyCek na konci filtra, aby ste
uvolnili pracku, nadvihnite ju a potom ju potiahnite
smerom k sebe.

3. Teraz vytiahnite filter.

4. Ak ma vas filter maly filter na osviezenie vzduchu,
odpojte ho z vacésieho filtra. Tento filter na
osvieZenie vzduchu vygistite ruénym vysavacom

5. Vycistite velky vzduchovy filter teplou mydlovou
vodou. Nezabudnite pouzit jemny Cistiaci
prostriedok.

Pouzivatel'ska
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Oplachnite filter studenou vodou a odstrarite
prebyto¢nu vodu.

Vysuste ho na chladnom a suchom mieste a
nevystavujte ho priamemu slneénému Ziareniu.

Po vysuSeni znovu nasadte filter na osviezenie
vzduchu na vacsi filter a potom ho zasurite spat do
vnutornej jednotky.

Zatvorte predny panel vnutornej jednotky.




Pouzivatel'ska

prirucka / InStalacna
prirucka

A UPOZORNENIE Udrzba — In§pekcia pred prvym
pouzitim
e Pred vymenou filtra alebo Cistenim jednotku vypnite

a odpojte od nej napajanie. Po dlhom nepouzivani alebo pred ¢astym

nepouzivanim postupujte takto:

e Pri vyberani filtra sa nedotykajte kovovych Casti
zariadenia. Ostré kovoveé hrany vas mozu porezat.

e Na Cistenie vnutornej jednotky nepouzivajte \
vodu. Méze to poskodit izolaciu a spdsobit Uraz ;
elektrickym pradom. \

e Pocas suSenia nevystavujte filter priamemu

slneénému Ziareniu. MoZe to zmrstovat filter. Skontroluite, Ci nie su
poskodené kable

/\ UPOZORNENIE / \
e Akd&kolvek udrzba a Cistenie vonkajSej jednotky by J\

mala byt vykonana autorizovanym predajcom alebo 6

poskytovatelom licenénej sluzby.

e Akakolvek oprava pristroja by mala byt vykonana
autorizovanym predajcom alebo poskytovatelom
licennej sluzby.

Skontrolujte tesnost

Udrzba —DIhé obdobia nepouzivania

Ak planujete klimatizaénu jednotku dlhSiu dobu
nepouzivat, postupuijte takto:

Skontrolujte, ¢i ni¢ neblokuje vSetky vstupy a vystupy
Ry vzduchu
Vydcistite vSetky filtre Zapnite funkciu FAN a ponechajte

ju zapnutu az dovtedy pokial
pristroj nebude Uplne suchy.

Vypnite zariadenie a Vyberte batérie z
odpojte napajanie dialkového ovladaca
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Riesenie problémov

/\BEZPEENOSTNE OPATRENIA

Ak nastane NIEKTORA z nasledujticich podmienok, okamzite jednotku vypnite!
Napajaci kabel je poSkodeny alebo nezvyc€ajne teply

Citite zapach horenia ¢i dymu

Zariadenie vydava hlasné alebo neobvyklé zvuky

Pukne poistka alebo sa isti¢ ¢asto vypne

Voda alebo iné predmety padaju do alebo z jednotky

NEPOKUSAJTESA OPRAVIT TO SAMI! OKAMZITE KONTAKTUJTE
POSKYTOVATELA AUTORIZOVANYCH SLUZIEB!

Bezné problémy
Nasledujuce problémy nie su poruchou a vo vacésine pripadov si nevyzaduju opravu.
Problém MozZna Pri€ina

Zariadenie sa nezapne Jednotka ma 3-minatovi ochrannu funkciu, ktora zabranuje pretazeniu jednotky.
pri stlaceni tlacidla ON / | Jednotku nie je mozné restartovat do troch minut po vypnuti.

OFF
Pristroj sa meni z Jednotka mbze zmenit' svoje nastavenie, aby sa zabranilo tvorbe namrazy.
moédu COOL/HEAT do Ked teplota stupne, jednotka za¢ne znova pracovat v predtym zvolenom rezime.
médu FAN
Bola dosiahnuta nastavena teplota, kedy jednotka vypne kompresor. Jednotka
bude v prevadzke aj po opatovnom kolisani teploty.
Vnutorna jednotka Vo vihkych oblastiach méze velky rozdiel tepl6t medzi vzduchom v miestnosti a
vyzaruje bielu hmlu upravenym vzduchom spésobit’ bielu hmlu.
Vnutorné aj vonkajsie Pokial sa pristroj v méde HEAT, reStartuje po odmrazeni, mbzZe sa objavit’ biela
jednotky emituju bielu hmla z dévodu vzniknutej vlhkosti z rozmrazovacieho procesu.
hmiu
Vnutorna jednotka Ked Zaluzia nastavi svoju polohu, mdze sa vyskytnut zvuk prudiaceho vzduchu.

vydava zvuky
Po pouziti médu HEAT (TEPLO) mdze vzniknut Skripavy zvuk z dévodu rozpinania
a kontrakcie plastickych Casti pristroja.

Vnutorna aj vonkajsia Nizky syCivy zvuk pocas prevadzky: Je to normalne a je to spdsobené tym, ze
jednotka vydavaju zvuky | chladiaci plyn pradi vnutornymi aj vonkajsimi jednotkami.

Nizky syCivy zvuk pri spusteni systému, zastaveni prevadzky alebo odmrazovani:
Tento hluk je normalny a je spdsobeny zastavenim alebo zmenou smeru
chladiaceho plynu.

Pisklavy zvuk: Normalna expanzia a kontrakcia plastovych a kovovych &asti
spbsobena zmenami teploty pocas prevadzky moze sposobit’ piskanie.
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Problém

Mozna Pricina

Vonkajsia jednotka
vydava zvuky

Jednotka vydava rézne zvuky podfa aktudlneho prevadzkového reZzimu.

Prach je emitovany
z vnutornej alebo
vonkajsej jednotky

Jednotka mbze pocas dlhdej doby nepouZzivania nahromadit prach, ktory bude
vypustany po zapnuti jednotky. Toto je mozné zmiernit zakrytim jednotky pocCas

dihych obdobi necinnosti.

Jednotka vydava zly
zapach

Pristroj méZe absorbovat rézne pachy prostredia (ako napriklad: nabytok, varenie,
cigaretovy dym a pod.) ktoré budu vypustené pri funkcii pristroja.

Filtre jednotky su plesnivé a mali by ste ich vydcistit.

Ventilator vonkajsej
jednotky nefunguje

Pocas prevadzky je rychlost ventilatora regulovana, aby sa optimalizovala

prevadzka produktu.

Prevadzka je
nevyspytatelna,
nepredvidatelna alebo
jednotka nereaguje

Rus$enie ktoré vychadza z telefénnych vezi a dialkovych zosilhovacov moéze

spbsobit poruchu stroja.

V takom pripade vyskuS$ajte nasledujuce kroky:
e Odpojte napajanie a potom ho znova pripojte.,
e Stlacte tlacidlo ON/OFF(ZAPNUTY/VYPNUTY) na ovladadi pre restartovanie

pristroja.

POZNAMKA: Ak problém pretrvava, kontaktujte miestneho predajcu alebo najbliz$ie stredisko sluzieb
zdkaznikom. Poskytnite im podrobny popis poruchy jednotky a &islo vasho modelu.

Riesenie problémov

Ak sa vyskytnu problémy, pred kontaktovanim opravovne skontrolujte nasledujuce body.

Problém

Zly chladiaci vykon

Mozna Pricina

Nastavenie teploty méze byt vySsie ako
teplota miestnosti

RieSenie

Znizte nastavenie teploty

Vymennik tepla na vnutornej alebo
vonkajSej jednotke je znedisteny

Vycistite postihnuty vymennik tepla

Vzduchovy filter je znecCisteny

Vyberte filter a vycistite ho podla
pokynov

Vstup alebo vystup vzduchu
ktorejkolvek jednotky je zablokovany

Vypnite pristroj, odstrarite prekazku a
znova ju zapnite

Dvere a okna su otvorené

Pocas prevadzky jednotky sa uistite, Ze
su zatvorené v8etky dvere a okna

Nadmerné teplo vytvara sinecné svetlo

Zatvorte okna a zaclony v obdobi
vysokej horu€avy alebo jasného
slnecného svitu

Prili§ vela zdrojov tepla v miestnosti
(fudia, pocitace, elektronika atd’.)

Znizte mnozstvo zdrojov tepla

Nizke chladivo kvoli tniku alebo
dlhodobému pouzivaniu

Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku, ak
je to potrebné, znovu utesnite a doplite
chladivo

Funkcia SILENCE je aktivna (volitelna
funkcia)

Funkcia SILENCE moéze znizit vykon
produktu znizenim prevadzkovej
frekvencie. Vypnite funkciu SILENCE.




Problém

Jednotka nefunguje

Mozna Pricina

Vypadok napajania
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RieSenie

Pockajte, kym sa neobnovi napdjanie

Napajanie je vypnuté

Zapnite napajanie

Poistka je spalena

Vymernite poistku

Batérie dialkového ovladania su vybité

Vymente baterky

Aktivovala sa ochrana po dobu 3 minut

Po restarte zariadenia pockaijte tri
minuty

Casovaé je aktivovany

Vypnite asovac

Jednotka sa ¢asto
zapina a vypina

V systéme je prili§ vela alebo prili§ malo
chladiva

Skontrolujte, ¢i nedochadza k unikom, a
doplrite systém chladivom.

Do systému vstupil nestlacitefny plyn
alebo vlhkost.

Evakuujte a doplrite systém chladivom

Kompresor je nefunkény

Vymernite kompresor

Napatie je prilis vysoké alebo prili§
nizke

NainStalujte manostat na reguléciu
napatia

Zly (slaby) ohrev

VonkajSia teplota je extrémne nizka

Pouzite pomocné vykurovacie
zariadenie

Chladny vzduch vstupuje cez dvere a
okna

Pocas pouzivania sa uistite, Zze su
v8etky dvere a okna zatvorené

Nizke chladivo kvoli tniku alebo
dlhodobému pouzivaniu

Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku, ak
je to potrebné, znovu utesnite a doplite
chladivo

Kontrolky nadalej blikaju

Na displeji vnutornej

jednotky sa objavi kéd

chyby, ktory zacina

pismenami nasledovne:

e E (x), P (x), F (x)

e EH (xx), EL (xx), EC
(xx)

e PH (xx), PL (xx), PC
(xx)

Jednotka mbze zastavit’ prevadzku alebo pokracovat’ v bezpenom chode. Ak
kontrolky stale blikaju alebo sa zobrazuju chybové kédy, pockajte asi 10 minut.

Problém sa moze vyrieSit sam.

Ak nie, odpojte napajanie a znova ho pripojte. Zapnite pristroj.
Ak problém pretrvava, odpojte napajanie a kontaktujte najblizSie stredisko sluzieb

zakaznikom.

POZNAMKA: Ak problém pretrvava aj po vykonani vy$sie uvedenych kontrol a diagnostiky, okamzite vypnite
zariadenie a obratte sa na autorizované servisné stredisko.

Pre vykonanie jeho antimikrobialnej funkcie tento produkt musi byt zaobchadzani s biocidnou

latkou zeolitu strieborného zinku.
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Prislusenstvo

KlimatizaCny systém sa dodava s nasledujucim prisluSenstvom. Na inStalaciu klimatizacie
pouzite vSetky inStalacné diely a prisluSsenstvo. Nespravna inStalacia moze viest k uniku vody,
urazu elektrickym prudom a poZiaru alebo k zlyhaniu zariadenia. Polozky, ktoré nie su sucastou
klimatizacie, sa musia kupit osobitne.

Mnozstvo Mnozstvo
(ks)

Nazov prislusSenstva Nazov prislusenstva

LO)

Manual 2-3 PR Dialkovy ovladac¢ 1
Odtokovy spoj
(pre chladiace & 1 %D] Batérie 2 %
vykurovacie modely)
Tesnenie (pre chladiace Drziak na ovladaé el
& vykurovacie modely) 1 (volitelny) ! “15‘
Upeviovacia
- skrutka pre
Montazna doska 1 drsiak na ovladad 2 <t
(volitelny)
5~8
Ochytka (vzavislosti| s
modelov)
5~8
Upeviovacia skrutka [(v zavislosti q
montaznej dosky od
modelov)
Nazov | Tvar | Mnozstvo (ks)
26,35 (1/4 palca)
Strana tekutiny
09,52 (3/8 palca) | Sasti, ktoré musite zakdpit
Pripojte zostavu potrubia 29,52 ( 3/8 palca) samostatne. Poradte sa s

predajcom o spravnej velkosti
Strana plynu 212,7 (1/2 palca) potrubia zakupenej jednotky.

®15.88 ( 5/8 palca)
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Zhrnutie instalacie - vnutorna jednotka

o 15cm(9,57 palca) % e
I Q

1200 . F 0.0 - O |
cm 12cm
4,75 4,75 \ L (Lﬂ/ S 1 ; Y
palca) palca) (= 9/ ’Jﬁ ] . :
2,3m (90,55 palca) \ ( JT» T
\} ; { \} : {
K S N
< Y RN
Vyberte umiestnenie instalacie Urcite polohu otvoru na stene Pripevnite montaznu dosku

Q.. e o
@D ®

® ©)

Vyvitajte dieru do steny Pospajajte potrubie Pripojte zapojenie

(neplati pre niektoré miesta v USA)

Zabal'te potrubia a kable.
Pripravte odtokovu hadicu (neplati pre niektoré miesta v USA)

Namontujte vnutornu jednotku
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Casti jednotky

POZNAMKA: Instalacia sa musi vykonat v stlade s poziadavkami miestnych a narodnych
noriem. InStalacia sa méze v réznych oblastiach mierne liSit.

(1) (2)

(D Montazna doska na stenu () Funkény filter (na zadnej (9) Dialkovy ovladag

@ Predny panel strane hlavného filtra - Drziak dialkového ovladaca

(®) Napajaci kabel (Jednotky) niektoré jednotky) (niektoré jednotky)

@ Zaluzie (® Odtokové potrubie @9 Napajaci kabel vonkajsej
@ Signalny kabel: jednotky (niektoré jednotky)
Potrubie chladenia

POZNAMKA K ILUSTRACIAM
llustracie v tejto priru¢ke sluzia na vysvetlenie. Skutoény tvar vasej vnutornej jednotky sa méze
mierne liSit. Celkovy tvar sa nelisi.
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Instalacia Vnutornej Jednotky

Pokyny na instalaciu - Vnutorna
jednotka

PRED INSTALACIOU

Pred instalaciou,predinstalaciou vnutornej
jednotky si pozrite stitok na obale produktu, aby
ste sa uistili, Ze Cislo modelu vnutornej jednotky sa
zhoduje s €islom modelu vonkajSej jednotky.

Krok 1: Vyberte umiestnenie inStalacie

Pred inStalaciou vonkajsej jednotky, musite
vybrat’ vhodnu poziciou. Nasleduju normy, ktoré
vam pomd&zu pri vybere vhodného umiestnenia
jednotky.

Spravne miesta instalacie spinaju nasledujice
normy:

gl Dobra cirkulacia vzduchu

7 Pohodina drenaz
gl Hluk z jednotky nebude rusit ostatnych fudi

g Dostatoény a pevny - umiestnenie nebude
vibrovat

g Dostatoéne pevné na to, aby uniesli hmotnost
jednotky

g Poloha najmenej jeden meter od véetkych
ostatnych elektrickych zariadeni (napr.
televizia, radio, pocitac)

NEINSTALUJTE jednotku na nasledujice

miesta:

@ V blizkosti akéhokolvek zdroja tepla, pary
alebo horfavého plynu

@ V blizkosti horfavych predmetov, ako su
zaclony alebo odev

@ V blizkosti prekazok, ktoré by mohli blokovat
cirkulaciu vzduchu

@ Blizko dveri

@ Na mieste vystavenom priamemu slne¢nému
Ziareniu

POZNAMKA O DIERE V STENE:

Ak nie je k dispozicii pevné potrubie chladiva:

Pri vybere umiestnenia nezabudnite na to, ze

by ste mali ponechat’ dostatocny priestor pre
otvor v stene (pozri Krok vitania v stene pre
krok spojovacieho potrubia) pre signalny kabel
a potrubie chladiva, ktoré spajaju vnutorné a
vonkajsie jednotky. Predvolena poloha pre vSetky
potrubia je na pravej strane vnutornej jednotky
(priCom je oto¢ena smerom k jednotke). Jednotka
vSak mdze umiestnit potrubie dolava aj doprava.

Spravnu vzdialenost’ od stien a stropu najdete
v nasledujucom diagrame:

15cm (5,9 palca) alebo viac

12cm (4,75 I 12cm (4,75
palca) alebo palca) alebo
viac viac

—
— - -

I

2.3m (90,55 palca) alebo viac

Krok 2: Pripevnite montaznu dosku k stene

Montazna doska je zariadenie, na ktoré pripevnite

vnutornu jednotku.

e \/yberte montaznu dosku na zadnej strane
vonkajsej jednotky.

e Upevnite montaznu dosku k stene pomocou
priloZzenych skrutiek. Uistite sa, Zze montazna
doska je plocha oproti stene.

POZNAMKA PRE BETONOVE ALEBO
TEHLOVE STENY

Ak je stena vyrobena z tehly, beténu alebo
podobného materialu, vyvftajte do steny otvory

s priemerom 5 mm (priemer 0,2 palca) a vlozte
dodané hmozdinky. Potom namontujte montaznu
dosku k stene utiahnutim skrutiek priamo do
uchytiek.
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Krok 3: Vyvrtajte otvor na stenu pre spojovacie

potrubie

1. Uréte umiestnenie otvoru v stene na zaklade
polohy montaznej dosky. Pozri Rozmery

Monvt.alznych Dosiek. Typ B
2. Pouzitim 65 mm (2,5 palca) alebo 90 mm (3,54
e e s v s . 402mm (15,8 palca)
palca) (zalezi na modeloch) vitacky, vyvritajte w4emm (58 S R
dieru do steny. Dbajte na to, aby bol otvor _ Igg
vyvitany v miernom uhle smerom nadol, takZe o “"IJ I
vonkajsi koniec otvoru je priblizne o 5 mm az 28 i, i ]
7 J02 0,275 pal o Si ak at Y ‘avy §Q§ 'H ; £ Pravy otvor
mm (0,2-0, palca). mensi ako vnutorny Lavy oo sl | i) ‘TI‘ pre zadni
konlec Tym sa Zabezpeél’ sprévny OdtOK VOdy palca) (72 0m 4 e 13[;mm[5‘1Dalca)lwomm(d‘Zpa\ba)M
3. Do otvoru vlozte manzetu ochrannej steny. 715mm (28palca)
. . - " Model A
Chrani to okraje otvoru a poméze to utesnit ho o
po dokonceni procesu instalacie.
230mm (9,1 411mm (16,2 palca)
palca) 1246mm(9.7 palca) | ¢ §
~ ‘  E— itk
UPOZORNENIE e 52
E’ = §, |__Obrys vnutornej jednotky
., , . , 4 E2l w g
Pri vitani otvoru do steny nezabudnite vyhnut 58 & % bravy otvor
~ , , .« T Lavy otvor = 7? b
sa drétom, vodovodnym rdram a inym citlivym zacnejstony 65 | & | JE pre zadni
mm (2,5 palca) i 5 stenu 65 mm
komponentom i 7] 45 (7,3 ) 130mm (5,5palca) t00mmid2paca) |
805mm(31,7 palca)
Stena
Model B
Vnutro % Vonkajgok
/ 458mm(18 palca) <«
/ \ 243mm(9.57 palca) =7
\@\N 285mm(11.2 palca) | E (_E
4 ] 7"
? Pty g 3 | Obrys vnutornej jednotky
=®© ol B
= o Lavy otvor £ 'f% 8 _ .
/ IS Ye] zadnej steny Gé ‘%” 19 2l)ia j%g Pravy OIV'OI‘
~ R mm (2,5 palca)® = AT E& prezadnu
A - | [&m]1774t2) 240mm (9,5palca) 143m (5 Bpalca) Tl (35pqal] . stenu 65 mm
w o 958,3mm (37,7 palca)
, Model C
ROZMERY MONTAZNEJ DOSKY o
Rézne modely maju rézne montazne dosky. _— ssomm @zpace) | §
Tvar montaznej dosky sa méze pre rézne o A0daed) | & &
.. .. . . rvep ERE : : [
poziadavky na prispésobenie mierne liSit'. & pr
~ v oz , v - , g (1.77palca)  §
InStalacné rozmery su v8ak rovnaké pre rovnaka .. = £[3 A& ot
velkost' vnutornej jednotk zacne steny 655 | £ 7129 BITE prezaons
; ) /) Y- mm (2,5 palca) 515mm (8.6palca 285mm (11,8 palca) X stenu 65 mm
Pozri napriklad typ A a typ B: 1037,6mm (40,85palca) opaiea

Spravna orientacia montaznej dosky Model D

POZNAMKA: Ak je spojovacia rirka na strane
plynu ®15,88mm (5/8 palca) alebo viac, otvor na
stene by mal byt 90 mm (3,54 palca).




Krok 4: Pripravte potrubie chladiva

Potrubie chladiva je vo vnutri izolaéného puzdra
pripevneného k zadnej ¢asti jednotky. Potrubie
musite pripravit skér, ako nim prejdete otvorom v
stene.

1. Na zaklade polohy otvoru v stene vzhfadom
na montaznu dosku vyberte stranu, z ktorej
bude potrubie vystupovat z jednotky.

2. Ak je otvor v stene za jednotkou, ponechajte
knock-out panel na svojom mieste. Ak je otvor
v stene na boc¢nej strane vnutornej jednotky,
odstrarite plastovy vyradovaci panel z tejto
strany jednotky. Takto sa vytvori Strbina, cez
ktoru mdze vase potrubie opustit’ jednotku. Ak
sa plastova doska da odstranit ru¢ne, pouzite
klieSte na ihly.

Knock-out Panel

3. Ak je uz existujuce spojovacie potrubie
zabudované v stene, pokracujte priamo do
kroku Pripojit Odtokovu Hadicu. Ak nie
je zabudované potrubie, pripojte potrubie
chladiva vnutornej jednotky k spojovaciemu
potrubiu, ktoré spoji vnutorné a vonkajsie
jednotky. Podrobné pokyny najdete v Casti

Pripojenie Potrubia Chladiva v tejto prirucke.

POZNAMKA K UPRAVE UHLA POTRUBIA

Potrubie chladiva mézZe opustit vnutornu
jednotku zo Styroch réznych uhlov: Lava
strana, Prava strana, Lava zadna, Prava
zadna.

A UPOZORNENIE

Pri ohybani potrubia mimo jednotky budte
mimoriadne opatrni, aby ste neposkodili alebo
nenarusili potrubie. Akékolvek priehlbiny v potrubi
ovplyvnia vykon jednotky.

e Utiahnite skrutky do pozadovanych momentov.
Pokial sa prili§ utiahnuté, skrutky mozu byt
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poskodene ¢o mbze viest k uniku chladiva.

A UPOZORNENIE

e Udrzujte dizku potrubia na minime pre
minimalizaciu dodato¢ne chladiva v pripade
predlZenia potrubia. Maximalne povolena dizka
potrubia: 15 m (pre **09/12*******) a 30 m (pre
**18/24*******))

e Pri napajani trubiek, uistite sa ze ostatne
objekty nie sa v kontakte s ostatnymi objektami
pre prevenciu uniku chladiva v pripade
fyzického poSkodenia.

e Uistite sa Ze priestory kde sa trubky chladiva
indtalovane sa v sulade narodne plynnymi
regulaciami.

e Uistite sa ze pri vykone prace ako napriklad
napifianie chladiva alebo zvéaranie trubic je pod
dobre vetranymi podmienkami.

e Uistite sa Ze pri vykone zvarania potrubie
funguje spravne mechanickej prepojene pri
cirkulacii chladiva.

e Pri prepajani trubiek, sa ustite Ze rozSirene
spdjanie znova proti prevencii uniku chladiva.

e Ked pracujete na trubkach chladiva
a flexibilnych pripojok chladiva, budte opatri aby
neboli poSkodené kotolnymi objektami.

Krok 5: Pripojte vypustaciu hadicu

Vypustacia hadica je Standardne pripojena k lave;j

strane jednotky (ked smerujete k zadnej Casti

jednotky). Méze sa vSak pripevnit aj na pravu
stranu. Na zaistenie spravneho odtoku pripevnite
vypustaciu hadicu na tu istu stranu, z ktorej
potrubie chladiva vychadza z jednotky. Pripojte
nastavec vypustacej hadice (predava sa osobitne)
na koniec vypustacej hadice.

e Zabalte bod pripojenia pevne pomocou
teflonovej pasky pre dosiahnutie dostato¢ného
utesnenia a prevenciu uniku.

e Pokial sa jedna o vypustaciu hadicu, zabalte
ju pomocou penovej izolovanej trubky pre
prevenciu kondenzacie.

e Vyberte vzduchovy filter a vylejte malé mnozZstvo
vody do vypustacej nadoby pre uistenie sa ze
voda prechadza hladko.
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POZNAMKA NA UMIESTNENIE 7. Napajacie napatie by malo byt v rozmedzi 90
VYPUSTENIA HADICE - 110% menovitého napétia. Nedostato¢né
napajanie mdze spbsobit’ poruchu, zasah
Uistite sa, ze odtokova hadica je usporiadana elektrickym pradom alebo poziar.
podla nasledujucich udajov. 8. AKk pripajate napdjanie k pevnému zapojeniu,

nainstalujte ochranu napatia a hlavny vypinac
s kapacitou 1,5 nasobku maximalneho prudu

jednotky.
9. AK pripajate napajanie k pevnému zapojeniu,
» musi byt do pevného zapojenia zapojeny
' spinac alebo isti¢, ktory odpoji vSetky pdly a
Uistte sa, 2eipozﬁ)‘{(2‘fej hadicinie (| T(ESP%kaNE' ma oddelenie kontaktov najmenej 1/8 palca
s Ziadne zlomy alebo priehibiny, ha%?;i i//)yt\?orig ovel (3 mm). Kvalifikovany technik musi pouzivat
aby sa zabezpecil spravny odtok. odlugovage vody. schvéleny isti¢ alebo spinad.

10. Pristroj pripajajte iba k samostatnej zasuvke

odbocky. Do tejto zasuvky nepripdjajte dalSie
zariadenie.
11. Nezabudnite spravne uzemnit klimatizaciu.
N j\/\ : 12. Kazdy vodi¢ musi byt pevne pripojeny.
L7 Uvolnené zapojenie mdze spdsobit’ prehriatie
/ terminalu, ¢o mbéze spbsobit’ poruchu produktu
~ NESPRAVNE NESPRAVNE a pripadny poZiar.
Ulomky v odtokovej Koniec vypustacej hadice 13. Dajte pozor, aby sa kable nedotykali hadiCiek
hadici vytvoria neumiestnujte do vody ani do ; P P
odlu¢ovace vody. nadob, ktoré zhromazduju ?hlafj!va’ kompresora alebo inych pohyblivych
vodu. Zabrani sa tym Casti jednotky.
spravnemu odtoku. 14. Ak ma jednotka pomocny elektricky ohrievac,

musi byt nainstalovany vo vzdialenosti
najmenej 1 meter (40 palca) od akychkolvek
horfavych materialov.

15. Aby ste predi$li urazu elektrickym
prudom, nikdy sa nedotykajte elektrickych
komponentov kratko po vypnuti napajania.
Po vypnuti napdjania vzdy pockajte 10 minat

PRED VYKONAVANIM AKEKOLVEK alebo viac, nez sa dotknete elektrickych
ELEKTRICKEJ PRACE, komponentov.
PRECITAJTE SI TIETO PREDPISY

4. VSetky kable musia vyhovovat’ miestnym a
narodnym elektrickym predpisom, predpisom
a musia byt inStalované autorizovanym
elektrikarom.

5. VSetky elektrické pripojenia musia byt
vykonané podla schémy elektrického
zapojenia umiestnenej na paneloch vnutornej
a vonkajsej jednotky.

6. Ak dojde k zavaznym bezpecnostnym
problémom s napajanim, okamzite zastavte
pracu. Vysvetlite klientovi svoje dévody a
odmietnite inStalaciu jednotky, kym sa problém
s bezpecCnostou nevyriesi spravne.

UZATVORTE NEPOUZITU ODPADOVU

Aby ste predisli nechcenému
uniku, musite nepouzity odtokovy
otvor uzavriet gumovou zatkou.




A VYSTRAHA

PRED VYKONAVANIM AKYCHKOLVEK

ELEKTRICKYCH ALEBO

KABELOVYCH PRACOV VYPNITE

HLAVNU ENERGIU DO SYSTEMU.

Krok 6: Pripojte signalny kabel

Signalny kabel umoznuje komunikaciu medzi

vnutornymi a vonkajsimi jednotkami. Pred

pripravou na pripojenie si musite najskér zvolit

spravnu velkost kabla.

Typy kablov

e Vnutorny Napajaci Kabel (ak je k dispozicii):
HO5VV-F alebo HO5V2V2-F

e Vonkajsi napajaci kabel: HO7TRN-F

e Signalny kabel: HO7RN-F

Minimalna prierezova sila silovych a
signalnych kablov (pre informaciu)

Menovity prad Menovita prierezova
spotrebica (A) plocha (mm?)
>3a<6 0,75

>6a<10 1
>10a<16 1,5
>16a<25 2,5
>25a<32 4
>32a<40 6

e Pre produkt ktory pouziva R-32 chladivo, budte
opatrni aby nedoslo k vzniku iskry dodrZzovanim
nasledujucich poziadaviek:

- Nemerite poistky pri privode prudu.
- Neodpajajte napajanie zo steny vyvodu pri
zapnutej elektrike.

- Je odporucane najst vyvod pri vysokej pozicii.

Umiestnite Snury tak Ze nie su zapletené.

Pouzivatel'ska

prirucka / Instalaéna
prirucka

ZVOL'TE SPRAVNE VELKOSTI KABLOV

Velkost potrebného napajacieho kabla, signalneho
kabla, poistky a spina¢a je uréena maximalnym
prudom jednotky. Maximalny prud je uvedeny na
vyrobnom §titku umiestnenom na bo¢nom paneli
jednotky. Spravny kabel, poistka alebo spina¢
najdete v tomto vyrobnom S&titku.



Pouzivatel'ska

prirucka / InStalacna
prirucka

Otvorte predny panel vnutornej jednotky.
Pomocou skrutkovaca otvorte kryt skrinky
vodi¢a na pravej strane jednotky. Toto odhali
terminalovy blok (svorkovnicu).

N —

Svorkovnica

| Skrutky
Kablova svorka

A VYSTRAHA

VSETKY KABELAZE MUSIA BYT
VYKONNE V SULADE S KABLOVYM
DIAGRAMOM UMIESTNENYM NA
ZADNEJ STRANE PREDNEHO
PANELU VNUTORNEJ JEDNOTKY.

3. Odskrutkujte kablovu svorku pod svorkovnicu
a umiestnite ju nabok.

4. Celom k zadnej &asti jednotky, odstrarite
plastovy panel z lavej dolnej strany.

5. Vsuiite signalny drét cez tuto Strbinu, zo
zadnej strany jednotky dopredu.

6. Celom k prednej ¢asti jednotky, zapojte
drét podla schémy zapojenia vnutorne;j
jednotky, pripojte U-kolik a kazdy kabel pevne
priskrutkujte k prislusnej svorke.

A UPOZORNENIE
NEMIESAJTE ZIVE A NULOVE KABLE

Je to nebezpetné a mbze to spdsobit poruchu
klimatizacnej jednotky.

7. Po skontrolovani, Ci je kazdé pripojenie
bezpecné, pripojte signalny kabel k jednotke
pomocou kablovej svorky. Pevne priskrutkujte
kablovu svorku.

8. Nasadte kryt drétu na prednu stranu jednotky
a plastovy panel na zadnu stranu.

POZNAMKA O KABELAZI

POSTUP PRACOVNEHO PRIPOJENIA MOZE

ROZNE MEDZI JEDNOTLIVYMI JEDNOTKAMI A

REGIONMI.

Krok 7: Obaly a kable

Pred vedenim potrubia, vypustacej hadice a

signalneho kabla cez otvor v stene ich musite

zbalit, aby ste uSetrili miesto, chranili ich a

izolovali (neuplatriuje sa v Severnej Amerike).

1. Pripojte odtokovu hadicu, rurky chladiva a
signalny kabel, ako je to znazornené nizsie:

Vnutorna jednotka

—— Priestor za sebou

]— Potrubie chladenia
—— lzolacna paska

Signalny drét  Odtokova hadica

VYPUSTACIA HADICA MUSIi BYT NA SPODKU
Uistite sa, Ze vypustacia hadica je na spodnej
strane zvazku. Nasadenie odtokovej hadice na
vrch zvazku méze spbsobit’ preteCenie odtokovej
vane, ¢o moze viest k poziaru alebo poskodeniu
vody.

NEPRIPAJAJTE SIGNALNY KABEL S INYMI

KABLAMI

Pocas spajania tychto poloziek neprepojujte

ani neprekrizte signalny kabel so ziadnym inym

zapojenim.

2. Pomocou lepiacej vinylovej pasky pripevnite
odtokovu hadicu k spodnej strane rurky
chladiva.

3. Pomocou izolaénej pasky pevne obalte
signalny kabel, rurky chladiva a vypustaciu
hadicu. Skontrolujte, €i su vSetky polozky
spojené.

NEDOTYKAJTE SA POTRUBI

Pri baleni zvazku ponechajte konce potrubi
nerozbalené. Musite ich spristupnit, aby ste na
konci procesu instalacie skontrolovali tesnost
(pozrite si Cast’ Elektrické kontroly a kontroly
netesnosti v tejto prirucke).



Krok 8: Namontujte vnutornu jednotku

Ak ste do vonkajsej jednotky nainstalovali

nové spojovacie potrubie, postupujte takto:

1. Ak ste uz presli potrubim chladiva otvorom v
stene, pokracujte krokom 4.

2. 'V opacnom pripade znova skontrolujte, Ci
su konce potrubi chladiva utesnené, aby sa
zabranilo vniknutiu necistét alebo cudzich
materialov do potrubi.

3. Pomaly prejdite zabaleny zvazok rurok
chladiva, vypustaciu hadicu a signalny drét
cez otvor v stene.

4. Zaveste hornu Cast vnutornej jednotky na
horny hak montaznej dosky.

5. Skontrolujte, Ci je jednotka pri montazi pevne
pripojena miernym tlakom na lavu a pravu
stranu jednotky. Jednotka by sa nemala kyvat
alebo posuvat.

6. Rovnomernym tlakom zatlacte na spodnu
polovicu jednotky. Pokracuijte v tlaceni, kym
jednotka nezapadne na hadiky pozdiz spodnej
Casti montaznej dosky.

7. Opat skontrolujte, &i je jednotka pevne
namontovana miernym tlakom na lavu a pravu
stranu jednotky.

AK je potrubie chladiva uz zabudované v stene,

postupujte takto:

1. Zaveste hornu Cast vnutornej jednotky na
horny hak montaznej dosky.

2. Na upevnenie jednotky pouzite konzolu alebo
klin, €o vam poskytne dostatok priestoru na
pripojenie potrubia chladiva, signalneho kabla
a vypustacej hadice.

Pouzivatel'ska

prirucka / Instalaéna
prirucka

3. Pripojte odtokovu hadicu a potrubie chladiva
(pokyny najdete v Casti Pripojenie potrubia
chladiva v tejto prirucke).

4. Aby ste mohli vykonat skusku tesnosti,
udrzujte miesto pripojenia potrubia
exponované (pozri Cast Elektrické kontroly a
kontroly tesnosti tejto prirucky).

5. Po skuSke netesnosti spojovaci bod obalte
izola¢nou paskou.

6. Odstrarite konzolu alebo klin, ktory podopiera
jednotku.

7. Rovnomernym tlakom zatlacte na spodnu
polovicu jednotky. Pokracuijte v tlaceni, kym
jednotka nezapadne na hadiky pozdiz spodnej
Casti montaznej dosky.

JEDNOTKA JE NASTAVITELNA

Majte na pamati, ze haciky na montaznej doske su
mensie ako otvory na zadnej strane jednotky. Ak
zistite, Zze nemate dostatok priestoru na pripojenie
vstavanych potrubi k vnutornej jednotke, v
zavislosti od modelu je mozné jednotku nastavit
dofava alebo doprava priblizne o 30 - 50 mm (1,25
- 1,95 palca).

30-50 mm (1 ,T

30-50 mm (1,2-
1,95 palca)

1,95 palca)

= s 7

Posunite dolava alebo doprava
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Instalacia Vonkajsej Jednotky

Jednotku instalujte podla miestnych predpisov,
medzi jednotlivymi regionmi sa mézu mierne lisit.
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Pokyny na instalaciu - vonkajsia
jednotka

Krok 1: Vyberte umiestnenie instalacie

Pred inStalaciou vonkajsej jednotky musite
vybrat vhodné miesto. Nasleduju normy, ktoré
vam pomo&zu pri vybere vhodného umiestnenia
jednotky.

Spravne miesta instalacie spifaju nasledujuce

normy:

@l Spifa v&etky priestorové poZziadavky uvedené
v poziadavkach na instalacny priestor vysSie.

g Dobra cirkulacia vzduchu a vetranie

@ Pevny a staly - umiestnenie médze jednotku
podporovat a nebude vibrovat

gl Hluk z jednotky nebude rusit ostatnych

gl Chréarite pred dlhodobym priamym sineénym
Ziarenim alebo dazdom

g Ak sa ogakava snezenie, zdvihnite jednotku
nad podlozku, aby ste predisli hromadeniu ladu
a posSkodeniu cievok. Jednotku namontujte
dostatoCne vysoko, aby bola nad priemernym
snezenim na akumulovanej ploche. Minimalna
vySka musi byt 18 palcov

NEINSTALUJTE jednotku na nasledujtce

miesta:

@ V blizkosti prekazky, ktora zablokuje privody a
odvody vzduchu

@ V blizkosti verejnej ulice, preplnenych oblasti
alebo kde hluk z jednotky bude rusit ostatnych

@ V blizkosti zvierat alebo rastlin, ktoré budu
poskodené vytokom horuceho vzduchu

@ Vedra akéhokolvek zdroja horfavého plynu

@ Na mieste ktoré vystavené nadmernému
mnozstvu prachu

@ Na mieste vystavenom nadmernému mnozstvu
slaného vzduchu

OSOBITNE UVAHY PRE EXTREMNE POCASIE

AKk je jednotka vystavena silnému vetru:
Nainstalujte jednotku tak, aby ventilator na vystup
vzduchu bol v uhle 90 ° k smeru vetra. Ak je to
potrebné, postavte pred jednotku bariéru, ktora ju
chrani pred extrémne silnym vetrom.

Pozri obrazky nizsie.

’ Silny vietor

@&

Prepazka
proti vetru

-
Silny
vietor

tor

Ak je jednotka ¢asto vystavena silnému dazd'u
alebo snehu:

Nad jednotkou postavte pristreSok na ochranu
pred dazdom alebo snehom. Davajte pozor, aby
ste nebranili pradeniu vzduchu okolo jednotky.

Ak je jednotka €asto vystavena slanému
vzduchu (pri mori):

Pouzivajte vonkajSiu jednotku, ktora je Specialne
navrhnuta tak, aby odolavala korozii.



Krok 2: NainsStalujte spoj vypustania ( iba

jednotka tepla, pumpa)

Pred zaskrutkovanim vonkajSej jednotky na miesto

musite nainstalovat odtokovy spoj na spodnej

strane jednotky. V zavislosti od typu vonkajsej
jednotky existuju dva rézne typy drenaznych

SpojoV.

Pokial je spoj vypustania dodany s gumovym

utesnenim (pozri Obr. A), urobte nasledujuce:

1. Na koniec drenazneho spoja, ktory sa pripaja
k vonkajSej jednotke, pripevnite gumové
tesnenie.

2. Vlozte odtokovy spoj do otvoru v zakladnej
panve jednotky.

3. Odtokovy kib otagajte o 90 °, kym nezacvakne
na svoje miesto oproti prednej Casti jednotky.

4. Pripojte odtokovu hadicu (nie je sucastou
balenia) k odtokovému spoju, aby ste pocas
rezimu vykurovania presmerovali vodu z
jednotky.

Pokial je spoj vypustania dodany

bez gumového tesnenia (pozri Obr. B), urobte

nasledujuce:

1. VlozZte odtokovy spoj do otvoru v zakladnej
panve jednotky. Drenazny spoj zacvakne na
miesto.

2. Pripojte odtokovu hadicu (nie je sucastou
balenia) k odtokovému spoju, aby ste pocas
rezimu vykurovania presmerovali vodu z
jednotky.

| ]
Y i

Zakladny otvor vonkajsej
jednotky

° — Tesnenie
1§

— Tesnenie
- %m

— Drenéazny spoj

(A) (B)

@ v cHLADNYCH KLIMATOCH

V chladnom podnebi sa uistite, Ze vypust'acia
hadica je ¢o najviac zvisla, aby sa zabezpecilo
rychle odvadzanie vody. Ak voda odteka prili$
pomaly, méze zamrznut' v hadici a zaplavit' jednotku.

Pouzivatel'ska
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Krok 3: Kotviaca vonkajsia jednotka

VonkajSia jednotka méze byt upevnena na zem
alebo sa namontuje na drziak s pasom (M10).
Pripravte montaznu zakladru jednotky podla
nizsie uvedenych rozmerov.

MONTAZNE ROZMERY JEDNOTKY

Nasleduje zoznam réznych velkosti vonkajse;j
jednotky a vzdialenosti medzi ich montazou.
Pripravte montaznu zakladriu jednotky podla
nizSie uvedenych rozmerov.
A

|A »

FLPrl'vod vzduchuV
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Rozmery vonkajsej jednotky (mm) S x V x H

Montazne rozmery

Vzdialenost’ A (mm) | Vzdialenost’ B (mm)

720 x 495 x 270 (28,3" x 19,5" x 10,6") 452 (17,7 255 (10,0)
800 x 554 x 333 (31,5" x 21,8 x 13,1%) 514 (20,2 340 (13,4
845 x 702 x 363 (33,3" x 27,6 x 14,3%) 540 (21,34 350 (13,8

Ak instalujete jednotku na zem alebo na

beténovi montaznu platformu, postupujte takto:

1. Na zaklade rozmerovej tabulky oznacte
polohy pre Styri rozpinacie skrutky.

2. Predvitané otvory pre rozpinacie skrutky.

3. Na koniec kazdej rozpinacej skrutky polozte
maticu.

4. Rozpinacie skrutky kladivom pribite do
predvitanych otvorov.

5. Odstrarite matice z rozpinacich skrutiek a
umiestnite vonkajsiu jednotku na skrutky.

6. Na kazdu rozpinaciu skrutku nasadte
podlozku a potom vymente matice.

7. Utiahnite kazdu maticu pomocou kluca, az
kym nebude dobre priliehat.

A VYSTRAHA

PRI VRTANi DO BETONU SA
ODPORUCA MAT OCHRANU OCi
ODPORUCA ZA VSETKYCH CIAS.

Ak jednotku nainstalujete na nastenny drziak,
postupujte takto:

A UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze stena je vyrobena z pevnej tehly,
beténu alebo podobne pevného materialu.
Stena musi byt’ schopna uniest’ najmenej
Stvornasobok hmotnosti jednotky.

1. Na zaklade rozmerovej tabulky oznacte
polohu otvorov drziaka.

2. Predvrtajte otvory pre rozpinacie skrutky.

3. Na koniec kazdej rozpinacej skrutky
umiestnite podlozku a maticu.

4. Rozperné skrutky prevlecte cez otvory v
montaznych konzolach, upevnite montazne
konzoly na miesto a rozpinacie skrutky kladiva
do steny.

5. Skontrolujte, ¢i si montazne konzoly vo
vodorovnej polohe.

6. Opatrne nadvihnite jednotku a polozte

montazne patky na konzoly.

Priskrutkujte jednotku pevne k drziakom.

8. Ak je to mozné, nainstalujte jednotku s
gumovymi tesneniami, aby ste znizili vibracie
a hluk.

N



Krok 4: Pripojte signalne a napajacie kable
Svorkovnica vonkajSej jednotky je chranena
krytom elektrického vedenia na boku jednotky.
Na vnutornej strane krytu elektroinstalacie je
vytlaena komplexna schéma zapojenia.

A VYSTRAHA

PRED VYKONAVANIM ,
AKYCHKOLVEK ELEKTRICKYCH
ALEBO KABELOVYCH PRACOV
VYPNITE HLAVNU ENERGIU DO
SYSTEMU.

1. Pripravte kabel na pripojenie:

POUZIVAJTE SPRAVNY KABEL

e \/nutorny napajaci kabel (ak je k dispozicii):
HO5VV-F alebo HO5V2V2-F

e \Vonkajsi napajaci kabel: HO7RN-F

e Signalny kabel: HO7RN-F

ZVOLTE SPRAVNE VELKOSTI
KABLOV

Velkost potrebného napajacieho kabla, signalneho
kabla, poistky a spinaca je ur€éena maximalnym
prudom jednotky. Maximalny prud je uvedeny na
vyrobnom Stitku umiestnenom na bo¢nom paneli
jednotky. Spravny kabel, poistka alebo spina¢
najdete v tomto vyrobnom Stitku.

a. Pomocou odstrafiovacov drétov odizolujte
gumovy plast z oboch koncov kabla, aby ste
odkryli asi 40 mm (1,57 palca) vodiCov vo
vnutri.

b. Odizolujte izolaciu od koncov drétov.

c. Pomocou zvifiovaca drotu nastréte koncovky
drétov.

DAJTE POZOR NA ZIVE DROTY

Pri krimpovani drotov sa uistite, Ze ste jasne
odlisili zivé (,L") drét od ostatnych drbtov.

A VYSTRAHA

VSETKY PRACOVNE PRACE
MUSIA BYT VYKONNE V SULADE
S KABLOVYM DIAGRAMOM
UMIESTNENYM VNUTORNYM
KRYTOM VONKAJSEJ JEDNOTKY.

Pouzivatel'ska
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Odskrutkujte kryt elektrického vedenia a
vyberte ho.

Odskrutkujte kablovu svorku pod svorkovnicu
a umiestnite ju nabok.

Pripojte drét podla schémy zapojenia a

pevne priskrutkujte u-ok kazdého drétu k jeho
prislusnej svorke.

Po skontrolovani, &i je kazdé pripojenie
bezpecné, slucte vodiCe okolo, aby sa
zabranilo vniknutiu dazdovej vody do
terminalu.

Pripojte kabel k jednotke pomocou kablovej
svorky. Pevne priskrutkujte kablovu svorku.
Nepouzité kable izolujte elektrikarskou paskou
z PVC. Usporiadajte ich tak, aby sa nedotykali
Ziadnych elektrickych ani kovovych Casti.
Nasadte kryt dr6tu na bok jednotky a
priskrutkujte ho.

V Severnej Amerike

1.

2.
3.

Odstrante kryt drétu z jednotky uvofnenim 3
skrutiek.

Demontujte kryty na paneli potrubi.

Trubice potrubi (nie su sucastou dodavky)
pripevnite na panel rurok.

Pripojte spravne napdjacie aj nizkonapatové
vedenie k zodpovedajucim svorkam na
svorkovnici.

Uzemnite jednotku v sulade s miestnymi
predpismi.

Uistite sa, Ze velkost kazdého vodic¢a

je o niekolko centimetrov dlhSia, ako je
pozadovana dizka pre zapojenie.

Zaistite rarky potrubi pomocou poistnych
matic.

o \1</
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Pripojovaci kabel

Napajaci kabel

\

Panel vedenia

Kryt drétu

Vyberte vhodny priechodny otvor podla priemeru
drétu.
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Pripojenie potrubia na chladivo

Pri pripajani potrubia chladiva nedovolte, aby do jednotky vnikli iné latky alebo plyny ako je uvedené
chladivo. Pritomnost inych plynov alebo latok zniZi kapacitu jednotky a méze spdsobit’ abnormalne
vysoky tlak v chladiacom cykle. Méze to spbsobit vybuch a zranenie.

Poznamka k dizke potrubia

Dizka potrubia chladiva ovplyvni vykon a energetickt uginnost jednotky. Nominalna Gginnost sa testuje
na jednotkach s dizkou potrubia 5 metrov (16,5 stép), aby sa minimalizovali vibracie a nadmerny hluk.
Specifikacie maximalnej dizky a vy$ky padu potrubia si uvedené v tabulke nizsie.

Maximalna dizka a vyska padu potrubia chladiva na jednotkovy model

Kapacita (BTU/h) Max. dizka (m) [ Max. Vyska spadu (m)
<15.000 25 (82ft) 10 (33ft)
R32 rozdelena klimatizacia > 15.000 a < 24.000 30 (98.5ft) 20 (66ft)
> 24.000 a < 36.000 50 (164ft) 25 (82ft)

Pokyny na pripojenie - Potrubie chladiva

Krok 1: Rozrezte potrubie v X X X
. , , . ) vy , 9(V§ ZoSikmené Drsné Skrivené
Pri priprave potrubi chladiva budte zvlast opatrni, =

aby ste ich spravne rozrezali a rozSirili. Tym sa

zabezpedi efektivna prevadzka a minimalizuje sa

potreba buducej udrzby.

1. Zmerajte vzdialenost medzi vnutornou a
vonkajSou jednotkou.

NENARUSTE POTRUBIE PRI

2. Pomocou rezacky rurok odrezte potrubie o REZANI
nieco dlhSie, ako je namerana vzdialenost. Pocas rezania budte zvlast opatrni, aby ste

3. Uistite sa, ze rurka je odrezana v perfektnom neposkodili, neznicili alebo nezdeformovali rarku.
uhle 90 °. Tym sa drasticky zniZi u€innost’ ohrevu jednotky.



Krok 2: Odstrante hrany

Hrany mézu ovplyvnit vzduchotesné tesnenie
pripojenia potrubia chladiva. Musia byt Uplne
odstranené.

1. Potrubie drzte pod uhlom smerom nadol, aby
ste predisli rezu do potrubia.

2. Pomocou vystruznika alebo odihlovacieho
nastroja odstrarite vSetky hrany z Casti rezu
rurky.

Potrubie
Vystruznik

Spodny
bod

Krok 3: Zredukované konce potrubia

Spravna redukcia je nevyhnutna na dosiahnutie

vzduchotesného utesnenia.

1. Po odstraneni otrepov z odrezanej rury

zalepte konce PVC paskou, aby ste zabranili

vniknutiu cudzich materialov do rury.

Potrubie izolujte izolaCnym materialom.

3. Na oba konce potrubia umiestnite redukcie.
Uistite sa, Ze su otoCené spravnym smerom,
pretoze po vlozeni ich nembzete nasadit ani
zmenit ich smer.

Redukcia

N

Medené
potrubie

4. COdstrarnte PVC pasku z koncov rurky, ked
budete pripraveni na redukéné prace.

5. Tvar Svorkovych svetiel na konci trubky.
Koniec trubky musi byt dalej ako forma svetla,
podla parametrov ktoré su vyobrazené na
tabulke dole.

Pouzivatel'ska
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ROZSIRENIE POTRUBIA ZA REDUKCNU
FORMU

A (mm)

Vonkajsi priemer

poruia (nm) [ in_ | ax_—
& 6,35 (@ 0,25%) | 0,7 (0,0275%) 1,3 (0,05%)
@ 9,52 (9 0,375%) 1,0 (0,04%) 1,6 (0,063%)
12,7 (2 0,5%) 1,0 (0,04%) 1,8 (0,07%)
@ 15,88 (2 0,63) [ 2,0 (0,078%) 2,2 (0,086%)
Redukéna forma
Potrubie

6. Nasadte redukény nastroj na formu.

7. Otocte rukovat redukéného nastroja v smere
hodinovych ruc€iciek, az kym nebude potrubie
Uplne zredukované.

8. Odstrarite redukeny nastroj a formu redukcie,
potom skontrolujte na konci rurky praskliny a
rovhomerné redukcie.

Krok 4: Pripojte potrubia

Pri pripajani potrubi chladiva nepouzivajte
nadmerny krutiaci moment ani nijakym sp6sobom
nedeformujte potrubie. Najskor by ste mali pripojit
nizkotlakové potrubie, potom vysokotlakové
potrubie.

MINIMALNY OTVOR OHYBU

Pri ohybani spojovacieho potrubia chladiva je
minimalny polomer ohybu 10 cm.

Pokyny na pripojenie potrubia k vnutornej
jednotke
1.

Redukcia Potrubie

Hadi¢ky vnutornej
jednotky
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2. Rucne dotiahnite svetli maticu €o mozno
najtesnejsie.

3. Pomocou klu€a uchopte maticu na hadicke
jednotky.

4. Pri pevnom uchopeni matice na hadicke
jednotky pomocou momentového kluca
utiahnite odlah€ovaciu maticu podfa hodnét
kratiaceho momentu v nizSie uvedenej tabulke
Poziadaviek na kratiaci moment. Uvolnenu
maticu mierne uvolnite a potom ju znova
dotiahnite.

POZIADAVKY NA KRUTIACI MOMENT

Vonkajsi priemer
potrubia (mm)

Parametre svetlice (B)

Tvar svetlice
(mm)

Ut'ahovaci moment (N ¢ m)

3 6,35 (2 0,25%) 18~20 (180~200kgf.cm) 8.4~8.7 (0.33~0.34%)

@ 9,52 (2 0,375%) 32~39 (320~390kgf.cm) 13.2~13.5 (0.52~0.53)
3 12,7 (2 0,5%) 49~59 (490~590kgf.cm) 16.2~16.5 (0.64~0.65)
@ 15,88 (2 0,63") 57~71 (570~710kgf.cm) 19.2~19.7 (0.76~0.78%)

@ NEPREKRACUJTE VY$KU KRUTIACEHO MOMENTU

Prilisna sila mbéze zlomit maticu alebo poskodit potrubie chladiva. Nesmiete prekrocit poziadavky na
krutiaci moment uvedené v tabulke vysSie.

Pokyny na pripojenie potrubia k vonkajsej jednotke

1. Odskrutkujte kryt z naplneného ventilu na 6. Uvolnenu maticu mierne uvolnite a potom ju
boku vonkajsej jednotky. znova dotiahnite.
2. Odstrante ochranné uzavery z koncov ventilov. 7. Zopakujte kroky 3 az 6 pre zostavajuce
3. Zarovnajte koniec rurky s rozSirenym hrdlom potrubie.
s kazdym ventilom a rukou dotiahnite maticu
erupcie. POUZIVAJTE KUC NA DOTIAHNUTIE
4. Pouzitim kfu€a, uchop ventil. Nechytajte sa HLAVNEHO TELA VENTILU

hlavy ktora tesni servisny ventil.
Kratiaci moment z utahovania poistnej matice
méze odtrhnut’ dalSie Casti ventilu.

Kryt ventilu

5. Pevne uchopte teleso ventilu pomocou
momentového klu¢a a utiahnite poistnu maticu
podla spravnych hodndt kratiaceho momentu.




Evakuacia vzduchu

Pripravy a bezpeénostné opatrenia

Vzduch a neziaduce latky v chladiacom obehu
moZzu spbsobit abnormalne zvysenia v tlaku, ¢o
mobze viest k podkodeniu klimatizacie, znizenie jej
efektivnosti, a spésobit zranenie. Na evakuaciu
chladiaceho okruhu pouzite vakuové Cerpadlo

a rozdelovag, ¢im zo systému odstranite vSetok
nekondenzovatelny plyn a vihkost.

Evakuacia by sa mala vykonat pri poCiato¢nej
inStalacii a po premiestneni jednotky.

PRED VYKONAVANIM EVAKUACIE

gl Prosim skontrolujte & su trubky, ktoré spajaju
vnutorne a vonkajSie jednotky spravne
napojené.

gl Skontrolujte, & su vSetky kable spravne
pripojené.

Evakuacéné pokyny

1. Pripojte plniacu hadicu manometra k
servisnému portu na nizkotlakovom ventile
vonkajSej jednotky.

2. Pripojte dalSiu plniacu hadicu z rozdelovaca
do vakuového Cerpadla.

3. Otvorte nizkotlakovu stranu rozdelovaca.
Vysokotlakovu stranu udrziavajte zatvorenu.

4. Zapnite vakuové Cerpadlo, aby sa systém
evakuoval.

5. Pustite vakuum po dobu aspor 15 minut,
alebo pokial jednotka merania nemeria
-76cmHG (-10° Pa).

Obrysovy prierez

-76cmHg .[ Vysc_:kotlakovy
Nizkotlakovy ventil \vent|l
Tlakova hadica/ — Nabijacia hadica (plniaca)

ill

/ Vakuova

Nizkotlakovy ventil

6. Zatvorte nizkotlakovu stranu rozdelovaca a
vypnite vakuové Cerpadlo.

10.

1.

12.

13.

Pouzivatel'ska
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Pockajte 5 minat a potom skontrolujte, Ci
nedoslo k zmene tlaku v systéme.

Ak dbjde k zmene tlaku v systéme, pozrite

si Cast’ Kontrola unikov plynu, kde najdete
informacie o tom, ako skontrolovat’ uniky. Ak
neddjde k zmene tlaku v systéme, odskrutkujte
uzaver z plneného ventilu (vysokotlakovy
ventil).

Vlozte Sesthranny klu¢ do naplneného ventilu
(vysokotlakovy ventil) a otvorte ventil oto€enim
kfu€a o 1/4 otacky proti smeru hodinovych
ruciCiek. Pockajte, az plyn vystupi zo systému,
a po 5 sekundach zatvorte ventil.

Sledujte manometer po dobu jednej minuty,
aby ste sa uistili, Ze nedoS$lo k Ziadnej zmene
tlaku. Tlakomer by mal od¢itat o nieCo vysSi
ako atmosféricky tlak.

Odstrante plniacu hadicu zo servisného portu.

Redukcia

oy

telo ventilu
driek ventilu

Poklop/veko

Pomocou Sesthranného kluc¢a uplne otvorte
vysokotlakové aj nizkotlakové ventily.

Rucéné dotiahnite poklopy ventilov na vSetkych
troch ventiloch (servisny otvor, vysoky tlak,
nizky tlak). V pripade potreby ho mozete
pomocou momentového klu¢a dalej dotiahnut.

DRIEK VENTILU OTARAJTE VELMI
OPATRNE

Pri otvarani drieku ventilov otacajte Sesthrannym
kfu€om, kym sa nedostane do zatky. Nepoku3ajte
sa prinutit ventil dalej sa otvarat.
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Poznamka o pridavani chladiva

Niektoré systémy vyzaduju dalSie nabijanie v zavislosti od dizky potrubia. Standardna dizka potrubia je
5m (16 '). Chladivo by sa malo plInit zo servisného otvoru na nizkotlakovom ventile vonkajSej jednotky.
Doplnkové chladivo, ktoré sa ma naplnit, sa méze vypocitat pomocou tohto vzorca:

DODATOCNE CHLADIVO NA DLZKU POTRUBIA

Dizka Metéda
spojovacej Cistenia Dodatoéné chladivo
rurky (m) vzduchom
< Standarda dizka| Vakuova N/A
potrubia pumpa
Kvapalina: 6,35 (@ 0,25%) Kvapalina: 29,52 (o 0,375%)
; ) ) R32: ) ) R32: )
> Standarda dlzka| Vakuova (Dlzka potrubia - Standardna dizka) x 12g/ | (Dlzka potrubia - Standardna dlzka) x 24g/
potrubia pumpa . m . . m )
(Dlzka potrubia - Standardna dizka) x (Dlzka potrubia - Standardna dizka) x
0,130Z/ft 0,260Z/ft

A UPOZORNENIENESMIESAJTE typy chladiv.

Bezpecnostné opatrenia pri pridavani chladiva R-32

Okrem konvenéného postupu nabijania sa musia dodrziavat aj tieto poZiadavky.

e Uistite sa Ze kontaminé&cia ostatnymi chladivami sa nedeje pri napifiani.

e Pre minimalizaciu mnozstva chladiva, udrZujte hadice €o najkratSie ako to péjde.
Valce by mali byt uchovane vzpriamenom smere.

Uistite sa Ze chladivy systéme je uzemneny pred naplnenim.

Oznacene systému po naplnenia, ak je to nevyhnutne.

Extrémni starostlivosti je délezitu pre nepretazenie systému.

Pred naplneni, tlak by mal byt skontrolovany dusik fukanim.

Po skontrolovani, skontroluje ci nedochadza k uniku.

Uistite sa Zze nedochadza k uniku pri opustani pracovného priestoru.

Dolezite informacie: obmedzenie tykajuce sa pouzitia chladiva
Tento produkt obsahuje fluorové sklenikové plyny. Nevypustajte plyny do atmosféry.

A UPOZORNENIE

Upozornite pouzivatela pokial systém obsahuje 5t CO, alebo viac fluérovych sklenikovych plynov. « V

tomto pripade, musi byt skontrolovany unik aspon kazdych 12 mesiacov, podla regulacie No. 517/2014.

Tato akcia mdze byt vykonana iba kvalifikovanych personalom. V pripade situacie spomenutej vyssie,

inStalacia (alebo autorizovany personal so zodpovednostou pre poslednu kontrolu) musia poskytnat

knihu udrzby, so v8etkymi zaznamenanymi informaciam, podla regulacie (EU) No. 517/2014 OF THE

EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL 16 Aprila 2014 ohfadom fluérovych sklenikovych

plynov.

1 Prosim vyplnene nasledujuce s nezmazatelnych atramentom na chladivo naplfiujuci Stitok dodany
s produktom a na tento manual.

o @Tovaren dopliiovania chladiva produktu

e @Navyse mnozZstvo chladiva naplnenej v tomto poli

o @+O koneéne mnozstvo naplnenia chladia. Na $titok naplnenia chladiva dodane s produktom.
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Typ chladiva GWP hodnota
R-32 675

AR24TXHQASINEU

AR24TXHQBWKNEU 1600

e GWP: Potencial globalneho oteplovania
e Poditanie tCO2e: kg x GWP/1000

Informacie o chladive

f )
\Vnutorna
jednotka
Vonkajsia
jednotka
@
S J
Jednotka Kg tCO.e
OF
@),b
(+2).c

POZNAMKA

a Tovarenské naplnenie chladiva produktu: pozri
platnicku menovky jednotky

b Dodato¢ne mnozstvo chladiva naplnene v poli
(Odkazujte sa informacie spomenuté vysSie pre
mnozstvo vymenného chladiva).

¢ Celkove mnozstvo doplneného chladiva

d Chladivy valec a rozdelovac€ pre naplnenie

A UPOZORNENIE

e V/yplnene Stitok musi byt prilepeny dostatoCne
k produktu nabijacie ho portu (na kryt vnutra
zastavujuceho ventilu).

e Uistite sa ze celkove mnozstvo chladiva nepresahuje
(A) maximalna mnozstvo naplnenia chladiva, ktoré
je vypocitane nasledujucim vzorcom: Maximalne
mnozstvo chladiva (A)= tovarenské naplnenie
chladiva (B) + maximalne dodatoCne naplnenie
chladiva z dévodu prediZenia potrubia (C)

e Tu je zhrnutie, v tejto tabulke limitov dopifianie
chladiva.

Model R32 (Jg(;notka.
ARO9TXHQASINEU 550
ARO9TXHQBWKNEU
AR12TXHQASINEU 550
AR12TXHQBWKNEU
AR18TXHQASINEU 1000
AR18TXHQBWKNEU

Dolezite informacie: obmedzenie tykajluce sa
pouzitia chladiva

Tento produkt obsahuje flu6rové sklenikové plyny.
Nevypustajte plyny do atmosféry.

UPOZORNENIE

Pokial systém obsahuje 5 t CO,alebo viac
fluérovych sklenikovych plynov, musi byt
skontrolovany proti uniku, aspon kazdych 12
mesiacov, podla regulacie No. 517/2014. Tato
akcia mbze byt vykonana iba kvalifikovanych
personalom. V pripade situacie spomenutej
vySSie, inStalacia (alebo autorizovany personal
so zodpovednostou pre poslednu kontrolu)
musia poskytnut' knihu udrzby, so vSetkymi
zaznamenanymi informaciam, podla regulacie
(EU) No. 517/2014 OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL 16 Aprila
2014 ohlradom fluérovych sklenikovych plynov.
Typ chladiva GWP hodnota

R-32 675

e GWP: Potencial globalneho oteplovania
e Pocitanie tCO2e: kg x GWP/1000
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Kontroly netesnosti elektrickych a plynovych

Pred testovacim chodom

Testovaci chod vykonajte az po vykonani

nasledujucich krokov:

e Elektrické bezpeénostné kontroly -
Skontrolujte, &i je elektricky systém jednotky
bezpelny a spravne funguje

e Kontroly netesnosti plynu - Skontrolujte
vSetky pripojenia poistnej matice a skontrolujte,
Ci systém neunika (netecie)

e Skontrolujte, ¢i su plynové a kvapalinové
(vysokotlakové a nizkotlakové) ventily uplne
otvorené

Kontroly elektrickej bezpeénosti

Po instalacii skontrolujte, ¢i su vSetky elektrické
kable nainstalované v sulade s miestnymi a
narodnymi predpismi a podla inStalacnej prirucky.
PRED TESTOVANIM

Skontrolujte uzemnenie

Odmerajte odpor uzemnenia vizualnou detekciou
a testerom odporu uzemnenia. Uzemnovaci odpor
musi byt mensi ako 0,1Q.

Poznamka: Na niektorych miestach v USA to
nemusi byt potrebné.

POCAS TESTOVACIEHO CHODU

Skontrolujte, ¢i nedoslo k uniku elektriny

Pocas Testovaci Chod pouzite elektrostaticky
test a multimeter na vykonanie komplexného testu
elektrického uniku.

Ak sa zisti elektricky unik, okamzite jednotku
vypnite a zavolajte elektrikarovi s licenciou, aby
zistil a vyriesil pricinu uniku.

Poznamka: Na niektorych miestach v USA to
nemusi byt potrebné.

VAROVANIE - RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM

VSETKY KABELAZE MUSIA SPLNAT MIESTNE
A VNUTROSTATNE ELEKTRICKE KODY A
INSTALOVAT LICENCIOVANY ELEKTRIKAR.

Kontroly uniku plynu

Existuju dve r6zne metddy na kontrolu uniku
plynu.

Metoda mydla a vody

Pomocou makkej kefy naneste mydlovu vodu
alebo tekuty Cistiaci prostriedok na vSetky pripojky
potrubia na vnutornej a vonkajSej jednotke.
Pritomnost bublin naznacuje unik.

Metoda detektora netesnosti

Ak pouzivate detektor netesnosti, pozrite si navod
na pouzitie zariadenia, kde najdete spravne
pokyny na pouzivanie.

PO KONECNYCH KONTROLACH PLYNNYCH
UNIKOV

Po potvrdeni, Ze vSetky pripojky na potrubie
NEBUDU netesné, vratte kryt ventilu na vonkajsiu
jednotku.

Kontrolny bod vnutornej jednotky

Kontrolny bod vonkaj$ej jednotky

A: Nizkotlakovy uzatvaraci
ventil

B: Vysokotlakovy uzatvaraci
ventil

C& D: Prirubové matice
vnutornej jednotky



Testovaci chod

Pokyny pre testovaci chod

Mali by ste vykonavat Testovaci Chod najmene;j

30 minut.

1. Pripojte napajanie k jednotke.

2. Zapnite ho stlatenim tlacidla ON/
OFF(ZAPNUTY/VYPNUTY) na dialkovom
ovladaci.

3. Stlagenim tlacidla MODE moézete prechadzat
nasledujucimi funkciami, postupne:

e COOL(CHLADENIA) — vyberte najniz8iu moznu

teplotu

e HEAT (TEPLO) — vyberte najvysSiu moznu

teplotu

4. Nechajte kazdu funkciu bezat 5 minut a
vykonaijte nasledujuce kontroly:

Zoznam kontrol, ktoré

- , PASS/FAIL
sa maju vykonat

Ziadne elektrické
unikanie

Jednotka je spravne
uzemnena

V3etky elektrické svorky
su spravne zakryté

Vnutorné a vonkajSie
jednotky su pevne
nainstalované

V8etky spojovacie body | VonkajSok

potrubia tesnia 2): Vnutro (2):

Voda z vypustace;j
hadice spravne steka

Vsetky potrubia su
spravne izolované

Funkcia COOL funguje
spravne

Funkcia HEAT (TEPLO)
funguje spravne

ZalUzie vnutorne;j
jednotky sa otacaju
spravne

Vnutorna jednotka
reaguje na dialkovy
ovladac

Pouzivatel'ska
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OPATOVNA KONTROLA SPOJOV POTRUBIA

Pocas prevadzky sa tlak v chladiacom okruhu
zvySuje. Moze to odhalit’ netesnosti, ktoré neboli
pritomné pri vasej pociatoCnej kontrole tesnosti.
Pocas skusSobného chodu venujte ¢as tomu,
aby ste skontrolovali, i vSetky spojovacie body
potrubia chladiva nie su netesné. Pokyny najdete
v Casti Kontrola uniku plynu.
Po uspeSnom dokonc&eni testu a potvrdeni,
Ze vsetky kontrolné body v zozname kontrol,
ktoré sa maju vykonat, boli PASSED
(uspesné), postupujte takto:
a. Pomocou dialkového ovladaca vratte
jednotku na normalnu prevadzkovu teplotu.
b. Pomocou izolanej pasky zabalte potrubné
spojenia chladiva, ktoré ste po€as procesu
instalacie vnutornej jednotky nezakryli.

AK JE TEPLOTA AMBIENTU NIZSIA AKO 17°C

(62°F)

Nemoézte pouzit ovladac pre zapnutie funkcie

COOL(CHLADENIA), pokial je teplota okolitého

prostredia mensia ako 17°C. V takejto situacii

pouzite tlacidlo MANUAL CONTROL(RUCNA

KONTROLA) pre otestovanie funkcie

COOL(CHLADENIA).

1. Zdvihnite predny panel vnutornej jednotky a
nadvihnite ho, kym nezacvakne na svojom
mieste.

2. Tlagidlo MANUAL CONTROL(RUCNA
KONTROLA) je umiestnené na pravej strane
jednotky. Stlacte toto tlacidlo dvakrat pre
aktivaciu funkcie COOL(CHLADENIA).

3. Vykonajte skuSobny chod ako obvykle.

Tlagidlo manual
control(ruéna kontrola)
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Informacia o odpore

(Pouzitel'né len pre nasledujuce jednotky))

Zariadenie MSAFB-12HRN1-QC6 mdze byt pripojene do zdroju, len vtedy ak je systémovy
odpor vacsi ako 0.373Q. V pripade nevyhnutnosti, prosim konzultujte to s autorizovanym
dodavatefom pre informacie o systémovom odpore.

Zariadenie MSAFD-17HRN1-QC5 mdze byt pripojene do zdroju, len vtedy ak je systémovy
odpor vacsi ako 0.210Q. V pripade nevyhnutnosti, prosim konzultujte to s autorizovanym
dodavatelom pre informacie o systémovom odpore.

Zariadenie MSAFD-22HRN1-QC6 méze byt pripojene do zdroju, len vtedy ak je systémovy
odpor vacsi ako 0.129Q. V pripade nevyhnutnosti, prosim konzultujte to s autorizovanym
dodavatelom pre informacie o systémovom odpore.



Dialkovy manual

KLIMATIZACIA
ILUSTRACIA Dial'kového OVLADANIA

Velmi vam dakujem za zakupenie nasho klimatizaciu.
Pred pouzitim klimatizaCného zariadenia si prosim

precitajte tento navod na obsluhu. Tuto prirucku si
odlozte pre buduce pouzitia.
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Specifikacie dialkového ovladaéa

Model RG57B1/BGE

Menovité napatie 3,0 V (suché batérie RO3 / LRO3 x 2)

Dosah prijmu signalu |8m

Prostredie -5°C~60°C

T

2 O O®on @orr

AUTO® seTtemp. ECO T
= A A3
DRY m A
vear % bl H

FAN 27 [FAN [ 499 wro)

\/
RG57B1/BGE
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Fungovanie tlacidiel

T

®

cooLk 'l I l“l:
| [

[Fan [ 0 ‘\

© ® O O

\/
RG57B1/BGE

20 © @ ©

@

ON/OFF(ZAPNUTY/VYPNUTY) Tlaéidlo
Toto tlacidlo vypne/zapne klimatizaciu.

MODE Tlacidlo
Stlacte toto tlacidlo pre modifikaciu médu
klimatizacie v nasledujucich sekvenciach:

POZNAMKA: Please do not select HEAT mode if
the machine you purchased is cooling only type.
ReZim teplo nie je podporovany iba chladenie
pristroja.

FAN(VENTILATORA) Tlaéidlo
Pouzivane pre vyber rychlosti fukania ventilatoru
v 4 krokoch:

g HTOATOUATICRY) g, HOMN260 =N ED— H\GH(VYSOKY)

POZNAMKA: Nie je mozné zmenit intenzitu
fukania v méde AUTO alebo DRY.

SLEEP(SPANKU) Tlagidlo
Aktivacia/Deaktivacia funkcie spanku. Mo6ze
to udrzat’ najviac komfortnu teplotu a zaroven
uSetrit energiu. Tato funkcia je dostupna pri
COOL(VENTILATOR), HEAT(TEPLO) alebo
AUTO(AUTOMATICKY) médoch.

Pre detail, pozri, ,fungovanie spanku” v
,UzZivatelskej prirucke*.

POZNAMKA: Pocas toho ako jednotka beZi v
mode SLEEP(SPANKU), stlagenim tlagidla MODE,
FAN SPEED alebo ON/OFF sa ni¢ nestane.

TURBO Tla¢idlo

Aktivacia/Deaktivacia funkcie Turbo. Funkcia Turbo
umoznuje jednotke dosiahnut prednastavenu
teplotu pri fungovani chladenia alebo zahrievania
v €o najkratSsom Case (pokial vnutorna jednotka
nepodporuje tuto funkciu, tak sa nestane nic pri
stlaceni tlacidla)

SELF CLEAN tlacidiel (len pre RG57A7/BGEF)
Aktivacia/Deaktivacia funkcie SELF CLEAN



Dialkovy manual

Fungovanie tlacidiel ©Q UP tiatidio(a) _
- Stlacenim tohto tlacidla zvySite nastavenie

/\ vnutornej teploty o 1°C na 30°C.

1 b DOWN tlacidlo(~w)
Stla¢enim tohto tladidla znizite nastavenie
vnutornej teploty o 1°C na 17°C.

o POZNAMKA: Nastavovanie teploty nie je
cooLk _l I |"= k dispozicii v méde FAN.

O ECO Tlagidlo

= \ Pouzivane pre vstup do energetického efektivheho
e — modu. Pod médom chladenia, stladte toto tladidlo,
dialkovy ovladac automaticky nastavi teplotu na
24°C, intenzita fukania ventilatoru na Auto pre
Setrenie energie (ale iba vtedy ked je teplota
nastavena na menej ako 24°C) Ak je nastavena
teplota medzi 24 °C a 30°C, stlacte tlacidlo ECO,

Q Eco

99 © © @

@
@ {Mode> + <“6",fr5 rychlost ventilatora sa zmeni na Auto, nastavena
Temp teplota zostane nezmenena.
O+(=) \=/ (&) POZNAMKA:
7 = e StlaCenim tI’aéidIa TURBO(TEPLO) alebo
@ LS“*GP ) 6W'”9 D"ec’f)\” SLEEP(SPANKU), modifikaciou alebo nastavenim
nastavenej teploty na menej ako 24°C zastavi
@ Crst ) LED ) funkciu ECO.
[

V rezime ECO by mala byt nastavena teplota 24°C
alebo viac. méze to mat za nasledok nedostatocné
chladenie. Pokial sa citite nepohodine, stlacte
tlacidlo ECO pre jej zastavenie.

@

© TIMER ON(CASOVAC ZAPNUTY) Tlagidlo

Stlacte toto tlacidlo pre nastartovanie auto-
\_/ on Casovej sekvencie. Kazdé stlacenie zvysi

RG57B1/BGE auto-Casovanie 30 minutovymi krokmi. Pokiafl

nastaveny ¢as ukazuje 10.0, kazdym stlacenim sa
zvySi auto-Casovanie 60 minutovymi krokmi. Pre
zru$enie auto-Casovacieho programu, nastavte
auto-on ¢as na 0.0

@® TIMER OFF(CASOVAC VYPNUTY) Tlaéidlo
Stlacte toto tlacidlo pre nastartovanie auto-
off Casovej sekvencie. Kazdé stlaCenie zvysi
auto-Casovanie 30 minutovymi krokmi. Pokial
nastaveny €as ukazuje 10.0, kazdym stlatenim sa
zvySi auto-Casovanie 60 minutovymi krokmi. Pre
zruSenie auto-Casovacieho programu, nastavte
auto-off Casovanie na 0.0
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Fungovanie tlaéidiel @ SWING(HOJDACKA) Tlagidlo
- PouZivane pre zastavenie alebo zahajenie
,/_\\ horizontalneho pohybovanie horizontalneho
Zaluzia.
® @ DIRECT Tlagidlo
coost =) L} Pouzivane pre zmenu pohybu zaluzia a nastavenie

l' - ;v)oiadovanej hore/dole smeru prudenia vzduchu.
o o) Zaluzie sa meni po 6° stuprioch pri kazdom

stlageni tlacidla.

@® FOLLOW ME Tlaéidlo (len pre RG57A7/BGEF)
Stlacte toto tlacidlo pre zahajenie funkcie Follow
ME, dialkovy displej zobrazuje aktualnu teplotu
a jeho lokaciu. Dialkovy ovlada¢ posle tento signal

, do klimatizacie kazdé 3 minuty, az kym znova

; ~ nestlagite tlagidlo Follow Me. Klimatizacia zrusi

(C seep ) (Swing Direct funkciu Follow Me(Nasleduj ma) automaticky

pokial sa k nej nedostane Ziadna informacia po¢as

w = 7 minutového intervalu.

q Eco ;
N\ Timer
ON

Timer

©® Q

N
(=)

—
—

®

ONCECNCHS

®

@ LED Tlagidlo
Deaktivacia/Aktivacia vonkajsieho displeja.
Pri stlaCeni tlacidla, vonkajsi displej sa vycisti
stlaenim znova sa rozsvieti disple;.

\/’
RG57B1/BGE ,
POZNAMKA:

e Buttons design is based on typical model and
might be slightly different from the actual one you
purchased, the actual shape shall prevail.

e \/Setky funkcie popisane su dosiahnuté danou
jednotkou. Pokial jednotka nema tuto funkciu, tak
pri stlaeni relevantného tlacidla sa nebude ni¢
diat.

e Ak existuju velké rozdiely medzi popisom funkcie
,Dialkovy ovladag, llustracia“ a ,PRIRUCKA
POUZIVATEL'A*, ma prednost opis ,PRIRUCKA
POUZIVATELA*.
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Indikétory na LCD Zobrazenie rezimu
AUTO[AUTOMATICKY) o COOL(CHLADENIA) * DRY(SUCHY)&

HEAT (TEPLO) ~“.’f. FAN(VENTILATORA) af |

Informacie su zobrazene
pokial je zapnuty diafkovy

ovladac. —
> Zobrazi sa ked su data prenasane.
= @ O o © oF+ (D  Zzobrazi sa ked je dialkovy oviadat ON.
Zobrazenie stavu batérie (detekcia slabej
AUTO® seTteme. ECO @ D Laterky) ( )
| |
COOL?K I | I l ECO Zobrazuje ked je funkcia ECO aktivna.
DRY 6 l I l I Q ON Zobrazi sa ak je TIMER ON nastaveny.
N\ll v ~
HEAT 325 Wmm =iHg @ o 200177152 2k jo TIVEER OFF(CASOVAC
FAN % LFAN ‘ d{ »)))»»»»»» AUTO] VYPNUTY) naStaVeny. .
E| | Ukazuje nastavenu teplotu, izbovu teplotu,
L

alebo ¢as pod TIMER(CASOVAC ) nastavenim.

Zobrazi sa fungovanie rezimu spanku.

)
o Indikuje Ze klimatizacia funguje v méde Follow
me(Nasleduj ma).

Nie je k dispozicii pre tuto jednotku.

Ai Nie je k dispozicii pre tuto jednotku.

Indikacia rychlosti fukania ventilatoru

CFAN| W | Nizka rychlost

CFAN | ) Stredna rychlost

Automaticka rychlost
fukania ventilatora

W
CFAN| DM | Vysokarychiost
W

LFAN ‘ AUTO

Poznamka:

VSetky indikatory zobrazené v schéme su z dévodu ich
jasnej prezentacie. Ale pocas aktualneho fungovania
su zobrazené na dospeli len relevantne symboly
funkcie.



Dialkovy manual

Ako pouzit tlaéidla Prevadzka Auto

Zaisti Ze jednotka je zapojena a zdroj napéatia je

T k dispozicii.

1. Stlacenim tlacidla MODE vyberte polozku Auto.

2. Stlacte tlacidlo UP/DOWN pre nastavenie
pozadovanej teploty. Teplota mbze byt nastavena

® v rozmedzi 17°C az 30°C v 1°C krokoch.
AUTO® -l I luc 3. Stlagte tlagidlo ON/OFF pre zapnutie klimatizacie.
L 1| POZNAMKA
(ean[ wmol 1.V automatickom mode, klimatizacia moze logicky
@ menit medzi médmi Cooling, Fan a Heating podla
rozdielu teploty medzi okolitou izbovou teplotou

a nastavenou teplotou pomocou dialkového
ovladaca.

2. 'V modeAuto(Automaticky),nie je mozné menit
intenzitu fukania ventilatora. Uz je to ovladane
automaticky.

3. Pokial vam nevyhovuje Auto mod, mdzete to
zmenit manualne.

© ©

Sleep Swing Direct
L ) ( ) Funkcie Chladenia/Ohrievania/Ventilatora

( Fast ) ( LED ) Zaisti Zze jednotka je zapojena a zdroj napatia je

k dispozicii.

1. Stlacte tlacidlo MODE pre vyber médu COOL,

T HEAT (iba mody chladenia a ohrievania), FAN.

2. Stlacte tlaCidlo UP/DOWN pre nastavenie
pozadovanej teploty. Teplota mbze byt nastavena
v rozmedzi17°C~30°C s krokom1°C

0] 3. Stlacte tlaCidlo FAN pre vybranie intenzity fukania
- . ventilatoru: Auto, nizka, stredna a vysoka.
coouk =) | | 4. Stlatte tlacidlo ON/OFF pre zapnutie klimatizacie.
, POZNAMKA
Pri pouziti médu FAN, nastavena teplota nie je
@ zobrazena na dialkovom ovladaci a tym padom

nie mozné kontrolovat izbovu teplotu. V tomto
pripade, iba kroky 1,3 a 4 je mozné vykonat.

O

@ /v

Temp — '
Fan - I@w

( Sleep ) Gwing Di
( Fast ) ( LED )

© O &
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Ako pouzit’ tlacidla

Ovladanie odvihéovania

Zaisti Ze jednotka je zapojena a zdroj napéatia je
k dispozicii.

1.

2.

Stlacenim tla¢idla MODE vyberte rezim DRY
(SUCHY).

Stlacte tlacidlo UP/DOWN pre nastavenie
pozadovanej teploty. Teplota mbze byt nastavena
v rozmedzi 17°C az 30°C v 1°C krokoch.

Stlacte tlacidlo ON/OFF pre zapnutie klimatizacie.

POZNAMKA

V mode Odvlh€ovania, nie je mozné menit
intenzitu fukania ventilatora. Uz je to ovladane
automaticky.
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Prevadzka Timer

/—\ Stlacte tla€idlo TIMER ON pre zmenu auto-Easovania

jednotky. Stlacte tlacidlo TIMER OFF pre zmenu auto-
Casovania jednotky.

Pre nastavenie Auto-on ¢asu.

0] 1. Stlagte tlagidlo TIMER ON(CASOVAC ZAPNUTY).
- 0 Dialkovy ovladac ukazuje TIMER ON, posledné
DRY & -l I-l © auto-on nastavenie €asu signalizuje ,H “na displeji.
- Teraz je mozné resetovat Auto-on Casovanie pre
I START fungovania.

2. Stlacte tlacidlo TIMER ON znova pre nastavenie
pozadovaného Auto-on ¢asovania. Vzdy ked
stlacite tlacidlo, ¢as sa zvySi o pol hodinu
v rozmedzi 0 az 10 hodin a kazdu hodinu
v rozmedzi 10 az 24 hodin.

3. Po nastaveni TIMER ON, bude tam malé

1 meskanie predtym nez dialkovy ovladac¢ prenesie
signal klimatizacie. Potom, po priblizne dalSich 2
sekundach, signal,h” sa objavi a nastavena teplota
sa znova objavi na displeji.

C )
( Fast ) ( LED Pre nastavenie Auto-off Casovania. )
1. Stlacte tlacidlo TIMER OFF(CASOVAC

L VYPNUTY).. Dialkovy ovlada¢ ukazuje TIMER
OFF, posledné auto-off nastavenie ¢asu signalizuje
,H “ na displeji. Teraz je mozné resetovat’ Auto-off
Casovanie pre START fungovania.

2. Stlacte tlaCidlo TIMER OFF znova pre nastavenie
pozadovaného Auto-on ¢asovania. Vzdy ked
stlacite tlacidlo, ¢as sa zvySi o pol hodinu
v rozmedzi 0 aZz 10 hodin a kazdu hodinu
v rozmedzi 10 az 24 hodin.

3. Po nastaveni TIMER OFF(CASOVAC VYPNUTY),
bude tam malé meSkanie predtym nez dialkovy
ovladac prenesie signal klimatizacie. Potom, po
priblizne dalSich 2 sekundach, signal ,H “ sa objavi
a nastavena teplota sa znova objavi na displeji.
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A\ UPOZORNENIE

e Efektivita fungovania nastavenia ¢asu pomocou ovladaca pre funkciu €ase je obmedzenia tymito
nastaveniami: 0,5, 1,0, 1,5, 2,0, 2,5, 3,0, 3,5, 4,0, 4,5, 5,0, 5,5, 6,0, 6,5, 7,0, 7,5, 8,0, 8,5, 9,0, 9,5,
10, 11,12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 a 24.

-

Priklad nastavenia ¢asovania. ]

.

O on TIMER OFF(CASOVAC VYPNUTY)(Auto-off
fungovanie)
.' ." Funkcia TIMER ON je vhodna pre pouzitie
..‘ D ‘ automatického zapnutia pred tym ako sa vratite
-- domov. Klimatizacia zaCne automaticky fungovat’

5 v nastavenom Case.
Start

Priklad:

Pre nastartovanie klimatizacie za 6 hodin.

1. Stlacte tlacidlo TIMER ON, posledné nastavenie
Casu zacatia fungovania a signal ,H “ sa objavi na
displeji.

2. Stlacte tlacidlo TIMER ON pre zobrazenie ,6.0H*
na Casovaci dialkového ovladaca.

3. Pockajte 3 sekundy a digitalny displej ukaze
teplotu znovu. ,TIMER ON* indikator zostane
zapnuty a tato funkcia bude aktivna.

Nastavenie O 6 hodin neskor
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Nastavenie O 10 hodin neskoér

Start
—ﬂl Stop
On(Zapnuté) __==={T_==_
Nastavenie2 hodiny 10 hodiny
neskor po neskor po
nastaveni. nastaveni.

TIMER OFF ( CASOVAC ZAPNUTY)(Auto-off
fungovanie)

Funkcia TIMER OFF je vhodna pre pouzitie
automatického vypnutia pred tym ako idete spat.
Klimatizacia sa automaticky vypne v nastavenom
Case.

Priklad:

Pre vypnutie klimatizacie za 10 hodin.

1. Stlacte tlacidlo TIMER OFF, posledné nastavenie
¢asu skoncenia fungovania a signal ,H “ sa objavi
na displeji.

2. Stladte tlagidlo TIMER OFF ( CASOVAC
ZAPNUTY) pre zobrazenie ,10H* na TIMER OFF
displeji dialkového ovladaca.

3. Pockajte 3 sekundy a digitalny displej ukaze
teplotu znovu. ,TIMER OFF(CASOVAC
VYPNUTY)" indikator zostane zapnuty a tato
funkcia bude aktivna.

Kombinovany ¢asovac
(Sucasne nastavenie ON a OFF Casovacov)

TIMER OFF — TIMER ON(CASOVAC VYPNUTY —
CASOVAC ZAPNUTY)

(On — Stop — Start fungovanie)

Tato funkcia je vhodna pokal chcete aby sa
klimatizacia vypla, ked péjdete spat’ a zapla znova
rano, ked sa zobudime alebo sa budete vraciat
domov.

Priklad:

Pre vypnutie klimatizacie 2 hodiny po nastaveni

a znova zacCatie po 10 hodinach po nastaveni.

1. Stlagte tlagidlo TIMER OFF(CASOVAC
VYPNUTY)..

2. Stlagte tlagidlo TIMER OFF(CASOVAC ZAPNUTY)

pre zobrazenie 2.0H na TIMER OFF displeji.

Stlaéte tlagidlo TIMER ON(CASOVAC ZAPNUTY).

4. Stlagte tlagidlo TIMER ON(CASOVAC ZAPNUTY)
pre zobrazenie 10H na TIMER ON(CASOVAC
ZAPNUTY) displeji.

5. Pockajte 3 sekundy a digitalny displej ukaze
teplotu znovu. ,TIMER ON OFF* indikator ostava
zapnuty v pripade Ze je tato funkcia aktivna.

w
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e ON 0 OFF TlMER Ol}l — T||\/|ER’ OFF(CASOVAC VYPNUTY —
< CASOVAC ZAPNUTY)
'. ' ‘ (On — Stop — Start fungovanie)

‘ D ‘ Tato funkcia je vhodna pokial chcete aby sa klimatizacia
dAY ,; @i L]

zapla pred vstavanim a zastavila, ked odchadzate z domu.

Start Priklad:
Off(Vypnuté) Stop Pre zapnutie klimatizacie po 2 hodinach po nastaveni
_____ — a vypnutia po 5 hodinach po nastaveni.
Y 1. Stladte tlagidlo TIMER ON(CASOVAC ZAPNUTY).
Nastavenie 2 hodiny 5 hodiny 2. Stladte tlagidlo TIMER ON(CASOVAC ZAPNUTY) pre
neskor po  neskor po zobrazenie 2.0H na TIMER ON(CASOVAC ZAPNUTY)
nastaveni.  nastaveni. displeji.

3. Stlagte tlagidlo TIMER OFF(CASOVAC VYPNUTY)..

4. Stlagte tlagidlo TIMER OFF(CASOVAC ZAPNUTY) pre
zobrazenie 5.0H na TIMER OFF displeji.

5. Pockajte 3 sekundy a digitalny displej ukaze teplotu
znovu. ,TIMER ON(CASOVAC VYPNUTY) a TIMER
OFF(CASOVAC ZAPNUTY)" indikator ostava zapnuty
a tato funkcia aktivna.

Zariadenie by mohlo byt v sulade s miestnymi narodnymi predpismi.

e V Kanade by mal spifiat poziadavky normy CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B).

e V USA je toto zariadenie v sulade s Castou 15 predpisov FCC. Prevadzka podlieha nasledujucim
dvom podmienkam:
(1) Tento pristroj nemusi spdsobit Skodlivé rusenie, a
(2) tento pristroj musi akceptovat ruSenie prijate, zahrnuje rusenie ktoré méze spdsobit neziaducu

funkciu.

Zmeny alebo upravy, ktoré neschvalila strana zodpovedna za sulad, by mohli viest k zruSeniu
opravnenia pouzivatela prevadzkovat zariadenie.

POZNAMKA.:

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, ze vyhovuje obmedzeniam pre digitalne zariadenia
triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu
pred skodlivym ruSenim pri indtalacii v domacnosti. Toto zariadenie vytvara, pouziva a méze vyzarovat
vysokofrekvenénu energiu, a ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze spésobit
Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak zZiadna zaruka, ze k ruseniu neddjde pri
konkrétnej instalacii. Ak toto zariadenie spbsobi Skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu,
ktoré sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, odporuca sa, aby sa pouzivatel pokusil napravit
rusSenie jednym alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:

e Nasmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

e Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimatom.

e Pripojte zariadenie do zasuvky v inom obvode, ako je obvod, ku ktorému je pripojeny prijimac.

e Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného radio/ TV technika.
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Spravovanie dialkového oviadaca

Pozicia dial'kového ovladaca.

e Pouzite dialkovy ovladac v rozsahu do 8 metrov od
pristroja, mierenim na snimac. Prijem je indikovany
pipnutim.

( N\

A\ UPOZORNENIE

e Klimatizacia nebude fungovat pokial su zavesy,
dvere alebo iny material brani ovladacu prenosu
signalu z ovladaca do vnutornej jednotky.

e Predchadzajte akékolvek vyliatie kvapaliny na
dialkovy ovlada€. Nevystavujte dialkovy ovladac
priamemu slneénému Ziareniu alebo teplu.

e Pokial je infraCerveny snimac na vnutornej
jednotky vystaveny slne¢nému Ziareniu,
klimatizacia nemusi fungovat spravne. Pouzite
zavesy pre prevenciu dopadu slne¢ného Ziarenia
na snimac.

e Pokial dalSie elektrické pristroje reaguju na
signal ovladaca, posurnite tieto pristroje alebo to
konzultujte s lokalnym predajcom.

e NehadZte na zem dialkovy ovladaé. Zachadzajte
peclivo.

e Nedavajte tazkeé objekty alebo nestupajte po

D ' dialkovom ovladaci.
4

I Pouzite drziak na dial'kovy oviadac¢
(volitel'ne)

e Dialkovy ovlada¢ méze byt upevneny na stenu alebo

@ stip pouzitim drziaku na neho (nie je dodavane,
@7 lu nutne zakupit samostatne)

‘ e Pred indtalaciou dialkového ovladaca, skontrolujte ci
@57 klimatizacia prijima signal spravne.

e Nainstalujte dialkovy pult dvoma skrutkami.
e Pre inStalaciu alebo odstranenie dialkového pultu,
pohybujte hore alebo drziakom.
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Vymena batérii.

Nasledujuce pripady zna¢ne spotrebuvaju batérie.
Vymente staré batérie novymi.

e Pipanie nevznika ak je signal prenasany.

e Indikator sa strati.

Dialkovy ovladac je napajany dvoma suchymi

batérie (RO3/LR03x2) ulozené v zadnej Casti

Cast’ a chranena krytom.

(1) Vyberte kryt na zadnej strane dialkového
ovladaca.

(2) Vyberte staré batérie a vlozte nové, spravnym
uloZzenim do (+) a (-) koncoch.

(3) Kryt vratte spat.

POZNAMKA: Pokial su batérie vybrané, dialkovy

ovladac vymaze vsetko naprogramovanie. Po vloZeni
novych batérii, dialkovy ovlada¢ musi byt znovu
naprogramovany.

A UPOZORNENIE

o Nekombinujte staré a nové batérie alebo batérie
inych typov.

e Nenechavaijte batérie v dialkovom ovladaci pokial
sa nebudu pouzivat 2 az 3 mesiace.

e Nevhadzujte batérie do netriedeného komunalneho
odpadu. Pri takomto odpade je potrebny samostatny
zber na osobitné zaobchadzanie.



Postupy udrzby

Vykonanie skusok uniku plynu na opravu

V pripade opravy chladiaceho okruhu sa musi

dodrzat’ nasledujuci postup, aby sa zvazila

horlavost.

1 Vymente chladivo.

2 Prezente chladivi systém inertnymi plynom.

3 Pykonaijte evakuaciu.

4 Prezente systém este raz inertnym plynom.

5 Otvorte systém.

6 Opravte.

7 Naplrte systém chladivom.

8 Prezente systém dusikovym fukanim pre
bezpeclnost.

9 Opakujte predchadzajuce kroky niekolko krat az
kym nebude Ziadne chladivo v systéme.

A UPOZORNENIE

e Kompresny vzduch alebo kyslik by nemal byt
pouZzivany.

e Prezente systém dusikovym fukanim, naplrite
chladivo az pokial nie dosiahnuty pracovny tlak,
ventilujte do atmosféry, a potom potiahnite vakuum.

e Pre konecne fukanie dusika, systémy musi byt
ventilovani do atmosféry.

e Tato procedura je podstatna v pripade spajkovania
potrubia.

e Uistite sa Zze odtok vakuovej pumpy je zatvoreny
a Ziadne zapalovacie zdroje a nie je ventilacia
dostupna.

e Na obvod nepouzivajte Ziadne trvalé induktivne
alebo kapacitné zataze bez toho, aby ste sa
ubezpedili, Ze to nepresiahne povolené napatie a
prud povolené pre klimatizacnu jednotku.

Vyrad'ovanie

Nasledujuce poziadavky musi byt dodfZzane pred

a pocCas vyradovacieho procesu:

e Pred vyradenim, pracovnik by mal byt
oboznameny s detailmi produktu.

e VSetko chladiva by malo byt obnovene
bezpecne.

e Pred zahajenim procesu, olejové a chladive vzorky
by mali byt zobrané v pripade analyzy pre moznost
znovu pouzitia.

e Pred zahajenim procesu, zdroj napatia musi byt
k dispozicii.

Budte oboznameni s detailmi vybavenia.
Izolujte systém elektricky.

Pred zahajenim procesu, uistite sa Ze:

Nejaké mechanické vybavenie je k dispozicii

pre manipulaciu s chladiacimi valcami.

e All PPE (osobne ochrane vybavenie) je

k dispozicii servisu.

e Obnovovaci proces by mal byt pod dozorom

kompetentnej osoby.

e Obnovovacie vybavenie a valce odpovedaju

Standardom.

4 Znizte chladiaci systém, ak je to mozne.

Pokial nie mozné vakuuovanie, vytvorte

rozdefovat tak Ze chladiva mdze byt lahko

odstranene s Casti systému.

6 Uistite sa Ze valce su umiestene na mierkach

pred obnovou.

7 Zahajte obnovovaci systém podla pokynom

vyrobcu.

Nepretazujte valce. (Nie viac ako 80 %)

Uistite sa ze valec je nastaveny v rozsahu

maximalneho mozno tlak, aspon docasne.

10 Po naplnenie, uistite sa za valce a vybavenie
si spravene odstranene z miesta a vSetko
izolaCnej ventily sa zatvorene.

11 Obnovene chladivo by nemalo byt naplnene

do chladiaceho systému pokial nie je Cisté

a skontrolovane.
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